MultiMeter-PocketBox

ﬁﬁ@@@@@@@@e

®

ﬁ

®

@@@@ee@ﬁﬁﬁﬁ



Leia integralmente as instrucoes de uso e o caderno anexo
"Indicaces adicionais e sobre a garantia". Siga as indicacdes
af contidas. Guarde esta documentacao e junte-a ao aparelho
se o entregar a alguém.

Fungao/Utilizacdo

Multimetro para a medicdo na margem da categoria de sobretensoes
CAT Ill até um méx. de 300 V. Com este medidor podem ser realizadas
medicoes de tensao continua e alternada, medicdes de corrente
continua e alternada, bem como a verificacao de passagem e de
diodos dentro das margens especificadas.

Simbolos

Aviso de tensao elétrica perigosa: os componentes

A sob tensdo ndo protegidos no interior da caixa podem
constituir um perigo suficiente para colocar pessoas
sob o risco de um choque elétrico.

A Aviso de um ponto perigoso

IE' Classe de protecao II: o aparelho dispde de
um isolamento reforgado ou duplo.

CAT i Categoria de sobretensdes Ill: equipamento em
instalacoes fixas e para os casos nos quais sejam
necessarios requisitos especiais para a fiabilidade
e a disponibilidade dos equipamentos, tais como
p. ex. interruptores em instalacoes fixas e aparelhos
para o uso industrial com ligacdo permanente a
uma instalagao fixa.

Indicag¢des de seguranga

® Use o0 aparelho exclusivamente conforme a finalidade de
aplicacdo dentro das especificacoes. Nao sao permitidas
transformacoes nem alteracdes do aparelho, que provocam
a extingdo da autorizacéo e da especificacao de seguranca.

* Na categoria de sobretensdes Ill (CAT lll) n&o é permitido ultrapassar
a tensdo de 300 V entre o aparelho de controlo e a terra.

* Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas ou vibracoes fortes.

o £ imprescindivel um cuidado especial ao trabalhar com tensées
superiores a 25 V AC ou 60 V DC. Nestes dominios de tensao,
basta tocar nos condutores elétricos para ja se correr perigo de
choques elétricos mortais.

* Se 0 aparelho estiver molhado com humidade ou outros residuos
condutores, nao é permitido trabalhar sob tensao. A partir de
25V AC ou 60 V DC de tensao corre-se alto perigo de choques
elétricos mortais devido a humidade. Limpe e seque o aparelho
antes da utilizacdo. Para a utilizacao exterior, tenha o cuidado de
s6 usar o aparelho com condi¢des meteoroldgicas correspondentes
ou com medidas de protecao adequadas.
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* Antes de cada medicao, assegure-se de que a zona a testar
(p. ex. cabo), o verificador e os acessdrios usados (p. ex. cabo
de ligagdo) estdo em perfeitas condices.Teste o aparelho em
fontes de tensdo conhecidas (p. ex. tomada de 230 V para
o teste AC ou bateria de automovel para o teste DC). Nao é
permitido usar o aparelho se uma ou mais funcoes falharem
ou a carga da/s pilha/s estiver baixa.

¢ Antes de abrir a tampa, para substituir a/s pilha/s ou o/s fusivel/
fusiveis, o aparelho precisa de ser separado de todas as fontes
de corrente. Nao ligue o aparelho com a tampa aberta.

 Por favor observe os regulamentos de seguranca de autoridades
locais e nacionais sobre a utilizacao correta do aparelho
e eventuais equipamentos de seguranga prescritos (p. ex. luvas
de eletricista).

® Agarre nas pontas de medicéo sé pelas pegas. Os contactos de
medicdo nao podem ser tocados durante a medicao.

® Assegure-se de que estdo sempre selecionadas as ligacoes certas
e a posicao de interruptor correta com a margem de medicéo certa
para a medicdo que vai realizar.

* Desligue a tensao do circuito elétrico antes de realizar a medicdo ou
o controlo de diodos, resisténcia ou carga de pilhas. Assegure-se de
que todos os condensadores de alta tensao estdo descarregados.
Para isso, tire do item de teste as linhas de medicéo do aparelho
antes de qualquer mudanca do modo de operacao.

* Conecte sempre primeiro a linha de medicao preta antes
da vermelha ao ligar a uma tenséo. Para desligar, proceda
na sequéncia contraria.

* Sempre que possivel, ndo trabalhe sozinho. Efetue medicdes
em proximidades perigosas de equipamentos elétricos s6 com
a instrucdo de um eletricista competente.

® Os aparelhos de medicao e os seus acessorios nao sao brinquedos.
Mantenha-os afastados das criancas.

Indicagdo adicional sobre a utilizacdo:

Observe as regras técnicas de seguranca para trabalhar com
equipamentos elétricos, tais como por exemplo: 1. Desligar

da tensao; 2. Proteger contra uma nova conexao; 3. Controlar a
isencao de tensdo nos dois polos; 4. Ligar a terra e curto-circuitar;
5. Proteger e cobrir pecas sob tensao nas imediacoes.

Indicacdes sobre manutencao e conservagao

Limpe todos os componentes com um pano levemente himido
e evite usar produtos de limpeza, produtos abrasivos e solventes.
Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento prolongado.
Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.
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Interruptor rotativo para
0 ajuste da funcao de
medicdo

Comutacao da funcao
de medicao

Visor LC
Suporte para pontas
de medicao

Manter o valor de
medicéo atual
Contactos de medicao:

preto "—
Pontas de medicao

, vermelho "+"

preto vermelho

A Indicacdo do valor medido
(3 1/2 casas, 1999 digitos)

B Valores de medicao
negativos

C Grandezas continuas (DC)
Alternadas (AC)

E Selecdo automatica
da margem

F  Teste de diodos
Verificagdo de passagem

H O valor de medicao atual
é mantido

| Carga da pilha baixa

J Unidades de medicéo:
mV, V, mA, Ohm, kOhm,
MOhm

Indicacao do visor:

O.L: Open line / Overflow:
circuito de medicao nao
fechado ou margem de
medicédo ultrapassada

E insercgo das pilhas / Substituigdo do fusivel

O aparelho tem de ser
separado de todas as fontes
de corrente elétrica antes

de abrir a tampa do comparti-
mento de pilhas. Nao ligue o
aparelho com a tampa aberta.
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Nao toque na placa de circuito
impresso verde. Mantenha-a
também livre de sujidades.

2 x LR44 1,5V tipo botao
ANSI/NEDA 1166A

Fusivel

H V= Medicdo de tensio DC preto vermelho
Para a medicao de tensao, coloque o
interruptor rotativo na posicao " V= ".
A seguir, una os contactos de medicao
com o objeto de medicdo. O valor de
medicdo calculado e a polaridade sao
indicados no visor.

E V~ Medigdo de tensio AC preto vermelho
Para a medicao de tensao, coloque o
interruptor rotativo na posicao "V~ ".
A seguir, una os contactos de medicao
com o objeto de medi¢do. O valor de
medicéo calculado e a polaridade sao
indicados no visor.
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A (Q Medigdo da resisténcia preto vermelho

Para a medicdo da resisténcia, coloque o

interruptor rotativo na posicao "Q".

A seguir, conecte os contactos de

medicdo ao objeto de medicao. O valor

de medicéo calculado é indicado no visor.

medi¢do mas sim "O.L", isso significa qu¢® = —
%Ji
_

.

Se no visor néo for indicado um valor de
a margem de medicdo foi ultrapassada ou
o circuito de medicao nao esta fechado
ou estd interrompido. As resisténcias

s6 podem ser medidas corretamente
separadas, pelo que é possivel que os
componentes tenham de ser separados
do restante circuito.

2173

Para as medicoes da resisténcia, as pontas de medicdo
l devem estar libertas de sujidade, dleo, liquido de solda
= ousujidades similares, uma vez que, caso contrario, os

resultados de medicdo podem ser falsificados.

B -1 Verificacdo de passagem preto vermelho
Para a verificacdo de passagem, coloque

o interruptor rotativo na posicéo " «n) " e ®
ative a funcao "Verificacao de passagem”

ao carregar uma vez na tecla "Mode".

A seguir, conecte os contactos de medicéo

a0 objeto de medicdo. Como passagem é

detetado um valor de medicdo < 30 Ohm

que é confirmado por um sinal acustico.

Se no visor néo for indicado um valor de ®
medicao mas sim "O.L", isso significa que

a margem de medicdo foi ultrapassada ou

o circuito de medicdo nao esta fechado ou

esta interrompido.
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A »+ Verificacio de diodos ver

Para o teste de diodos, coloque o
interruptor rotativo na posicao " #F ".

A seguir, conecte os contactos de
medicéo ao diodo. O valor de medicao
calculado da tenséo de passagem é indi-
cado no visor. Se no visor nao for indicado
um valor de medicao mas sim "O.L",

isso significa que o diodo é medido no
sentido de bloqueio ou que o diodo

estd avariado.

melho preto

+ -

Sentido de passagem

C
r

00,

Sentido de bloqueio

Sentido de passagem

mA= Medicio de corrente DC/AC

Para a medicao de corrente na margem
de 0 a 200 mA, coloque o interruptor
rotativo na posicao "mA" e ajuste o tipo
de tensao (AC, DC) ao carregar na tecla
"Mode".

Desligue o circuito antes de conectar o
medidor. A seguir, conecte os contactos
de medicao ao objeto de medicao. O
valor de medicédo calculado e a polaridade
séo indicados no visor. Volte a desligar o
circuito antes de separar o medidor.

1x [AUo

vermelho preto

Na margem pA/mA nao podem ser medidas correntes acima
I de 200 mA! Neste caso o fusivel automatico no aparelho
dispara (fusivel 250 mA/300 V rapido, @ 5 mm x 20 mm).
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H calibragem

O medidor tem de ser calibrado e controlado regularmente para
garantir a precisao dos resultados de medicdo. Recomendamos um
intervalo de calibragem de um ano.

Dados técnicos

Sujeito a alteragoes técnicas. 24W30

Funcao Margem Precisao
200 mV
o "
Tensao DC 2120200V *(08% rdg 2 5 digitos)
250V +(1,0% rdg + 5 digitos)
- 2/20/200 V +(1,0% rdg + 5 digitos)
Tensao AC 250V = (1,2% rdg = 5 digitos)
2 A
Corrente DC ZgommA +(1,2% rdg + 5 digitos)
20 mA i
Corrente AC 200 mA +(1,5% rdg = 5 digitos)
200 Q +(1,2% rdg + 5 digitos)
2kQ
o 20 kQ +(1,0% rdg + 5 digitos)
R
esisténcia 200 k2
2 MQ +(1,2% rdg = 5 digitos)
20 MQ +(1,5% rdg + 5 digitos)
Tenséo de entrada max. 250 V AC/DC

Verificacdo de diodos

Circuito aberto voltagem 1,5 V.

Verificacdo de passagem

Sinal acustico se a resisténcia for < 30 Q

Circuito aberto voltagem

aprox. 0,5 V (tenséo de medi¢do) na medicao
de passagem e de resisténcia (modo)

Resisténcia de entrada

> 10 MQ (V DC, V AC)

Polaridade Sinal de polaridade negativa
Visor LC até 1999 (3 1/2 casas)

Fusivel 250 mA/300 V, @ 5 mm x 20 mm
Sobretensao CAT Il - 300 V

Grau de sujidade 2

Tipo de protecao IP 40

Humidade rel. do ar méx. 75% rH sem condensacdo
Temperatura de trabalho 0°C...40°C

Alimentacao de tensao

2 x LR44 1,5 V tipo botdo

Dimensdes

114 x 56 x 23 mm

Peso (incl. pilhas)

1019

Normas de ensaio

EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

Disposi¢oes da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas necessarias para
a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recolhido
e eliminado separadamente, conforme a diretiva europeia

q3
X

sobre aparelhos elétricos e eletronicos usados.

Mais instrucoes de seguranca e indicacoes adicionais em:
https://packd.li/ll/arg/in
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande haftet
“Garanti och extra anvisningar”. Folj de anvisningar som finns i

s dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten om den
ldmnas vidare.

Funktion/anvandning

Multimeter fér métning inom omrédet Overspanningskategori
CAT Il upp till maximalt 300 V. Med det h&r méatinstrumentet
kan man utféra likspannings- och vaxelspanningsmatningar,
likstroms- och vaxelstromsmatningar samt genomgangs- och
diodtester inom de specificerade omradena.

Symboler
Varning for farlig elektrisk spanning: Vid oskyddade
A spanningsforande komponenter inne i en byggnad kan
en tillracklig fara uppsta for att personer ska utsattas
for risken att fa en elektrisk stot.

A Varning for en farlig plats

IE Skyddsklass II: Spanningsprovaren ar forsedd
med en forstarkt eller dubbel isolering.

CAT Il Overspanningskategori Ill: Utrustning i fasta installationer
och i sadana fall dér det stlls sérskilda krav pa
tillforlitlighet och tillganglighet for utrustningen,
t.ex. omkopplare i fasta installationer och apparater
for industriellt bruk med permanent anslutning till
den fasta installationen.

Sakerhetsforeskrifter

¢ Anvand enheten uteslutande pd avsett satt inom specifikationerna.
Det ar inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten, i sa fall
galler inte tillstdndet och sakerhetsspecifikationerna.

o | verspanningskategori lll (CAT Ill) far en spanning pa 300 V
mellan testapparat och jord inte 6verskridas.

o Utsatt inte apparaten fér mekanisk belastning, extrema
temperaturer eller kraftiga vibrationer.

o Var sarskilt forsiktig vid spanningar hdgre an 25 V AC respektive
60 V DC. Vid s&dana spanningar rader det fara for livsfarliga
stromstotar vid berdring av de elektriska ledarna.

e Finns det fukt eller andra ledande rester p& apparaten, f&r man
inte arbeta under spanning. Fran och med en spanning pa 25 V AC
respektive 60 V DC finns det vid fuktighet en 6kad risk for livsfarliga
stromstotar. Rengdr och torka apparaten infor varje anvandning.
Se till att apparaten vid anvéandning utomhus bara anvands vid
gynnsamma vaderbetingelser resp. att lampliga skyddsatgarder vidtas.

 Forvissa dig infor varje matning om att saval det omrade som ska
matas (till exempel en ledning) som spanningsprovaren och det
anvénda tillbehoret (till exempel en anslutningsledning) &r i ett
felfritt skick. Testa enheten mot k&nda apparaten (exempelvis ett
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230 V eluttag for AC-kontroll eller ett bilbatteri for DC-kontroll).
Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner
upphor att fungera eller batteriets laddning &r svag.

e Innan locket 6ppnas for byte av batteri/er eller sakring/ar maste
apparaten vara bortkopplad fran alla stromkallor. Sla inte pa
enheten om skyddet ar 6ppet.

® Beakta sakerhetsatgérderna fran lokala respektive nationella
myndigheter for korrekt anvandning av enheten och eventuell
foreskriven skyddsutrustning (t.ex. elektrikerhandskar).

¢ Ta endast i handtagen till matspetsarna. Matkontakterna far
inte vidroras under matningen.

o Se till att alltid vélja ratt anslutningar och ratt brytarlage respektive
ratt matomréde for den aktuella matningen.

e Stang av stromkretsens spanning infor varje matning, test av
dioder och motstand eller batteriladdning. Se till att alla
hogspanningskondensatorer ar urladdade. For att gora det
avlagsnar du enhetens méatledningar fran provobjektet fore
varje andring av driftlage.

o Anslut alltid forst den svarta matledningen fére den roda vid
anslutning till en spanning. Vid frankoppling vander du pa
ordningsfoljden.

e Arbeta helst inte ensam. Vid matningar i farlig narhet till elektriska
anlaggningar far dessa endast utféras enligt anvisningarna fran
en ansvarig behorig elektriker.

o Matinstrumenten ar inga leksaker for barn. Férvara dem
oatkomligt for barn.

Tilldagganvisning for anvandning:

Folj de tekniska sékerhetsforeskrifterna for arbete pa elektriska
anldggningar, bland annat: 1. Koppla fran strommen. 2. Sakra mot
tillkoppling av strdmmen. 3. Kontrollera spanningsfrihet tvapoligt.
4. Jorda och kortslut. 5. Tack éver och sakra angransande
spanningsledande delar.

Anvisningar fér underhall och skétsel

Rengdr alla komponenter med en l4tt fuktad trasa och undvik
anvandning av puts-, skur- och lésningsmedel. Ta ur batterierna
fore langre forvaring. Forvara apparaten pa en ren och torr plats.
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svart rod

A Matvérdesindikering
(3 1/2 tecken, kan visa

AUTO >+ =) HOLD maximalt 1999)
C—rde ' )
B °c B Negativa matvéarden
Ae l BVA C Likstorheter (DC)
D J D Vaxelstorheter (AC)
E A iskt val &
1 Vred for installning utomatiskt val av omrade
av matfunktion F  Diodtest
2 Omkoppling av G Genomgangstest
matfunktion H Hall aktuellt matvarde
3 LC-display | Batteriladdning lag
4 Hallare for matspetsar 1] Matenheter:
5 Hall aktuellt matvarde mV, V, mA, ohm, kohm,
Moh
6 Matkontakter: onm
svart “=", rod “+" Displayindikering:

O.L: Open Line/Overflow:
matkretsen dr inte sluten
eller matomradet har
Overskridits

7 Matspetsar

El I1sattning av batterier / Byte av sékring

Enheten maste skiljas fran alla
stromkallor, innan batterilocket
Oppnas. Sla inte pa enheten om
skyddet ar Oppet.




Vidror inte det grona
kretskortet. Hall det
fritt fran smuts.

2 x LR44 1,5V knappceller

ANSI/NEDA 1166A
Sékring
H V= Spinningsmétning DC svart réd

Stall vredet i positionen "V “.

Forbind sedan méatkontakterna
med matobjektet. Det faststallda
matvardet och polariteten visas
pa displayen.

EH VvV~ Spanningsmétning AC svart rod
Stall vredet i positionen "V~ .
Forbind sedan matkontakterna
med méatobjektet. Det faststallda
matvardet och polariteten visas
pa displayen.
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B Q Motstandsmétning svart réd

Stall vredet i positionen “Q* infor
matning av motstand.

Forbind sedan matkontakterna med
matobjektet. Det faststallda métvardet
visas pa displayen. Skulle “O.L", istéllet

for matvardet, visas pa displayen, har
antingen matomradet overskridet eller
ocksa ar matkretsen inte sluten alter-
nativt bruten. Motstand kan méatas
korrekt endast separat, varfér kompo-
nenterna eventuellt maste skiljas fran
den resterande kopplingen.

@
I
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Vid méatning av motstand maste matpunkterna vara fria
frén smuts, olja, I6dlack och liknande féroreningar, da
matvardena annars kan bli felaktiga.

B -m Genomgangstest svart réd
Stall vredet i lage ,, «n) “ och tryck en

gang pa knappen “Mode” for att valja @

funktionen , Genomgangstest”.

Forbind sedan matkontakterna med

matobjektet. Som genomgang identifieras

ett matvarde < 30 ohm, vilket bekraftas

via en akustisk signal. Skulle “O.L",

i stéllet for ett matvarde, visas pa

displayen, har antingen matvardet ®
overskridits eller ocksa har matkretsen

inte slutits alternativt har den brutits.




A » Diodtest
Stall vredet i positionen “ #+ “.

Forbind sedan métkontakterna med
dioden. Det faststéllda méatvardet for
genomslappsspanningen visas pa
displayen. Skulle “O.L", istéllet for ett
matvarde, visas pa displayen, méts dioden
antingen i sparriktningen eller ocksé &r
dioden defekt.

rod svart
+ E _—
+ -

Genomslappsriktning

>

&

%~
B (|

oL . oo,

Sparriktning

Genomsléppsriktning

mA= Strommaétning DC/AC

Stall vredet i positionen “mA” och tryck
pé knappen “Mode” for att vélja
spanningstyp (AC, DC) infor strommétning
inom omradet 0-200 mA.

Stang av strdmkretsen, innan matinstru-
mentet ansluts. Forbind sedan métkon-
takterna med matobjektet. Det faststallda
métvardet och polariteten visas pa
displayen. Stang av stromkretsen igen,
innan méatinstrumentet tas bort.

rod svart

Det &r inte tillatet att mata strommar dver 200 mA

inom omradet pA/mA! | sddana fall [6ser den automatiska
= sakringen i enheten ut (sékring 250 mA/300 V snabb,

@5 mm x 20 mm).

N ED)
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H Kalibrering

Matinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regelbundet for
att sakerstalla noggrannheten i matresultaten. Vi rekommenderar
ett kalibreringsintervall pa ett ar.

Tekniska data Tekniska &ndringar férbehalls. 24W30

Funktion Omrade Noggrannhet
200 mV

DC-spanning 2720200V +(0,8% vérde = 5 siffror)
250V +(1,0% vérde = 5 siffror)

AC-spinning 2/20/200 V +(1,0% vérde = 5 siffror)
250 V +(1,2% vérde = 5 siffror)

DC-strém igomr:A = (1,2% vérde + 5 siffror)

AC-strom e +(1,5% virde + 5 siffror)
200Q +(1,2% varde + 5 siffror)
2kQ

Motstand 20 kQ +(1,0% vérde = 5 siffror)
200 kQ
2 MQ +(1,2% vérde = 5 siffror)
20 MQ +(1,5% vérde + 5 siffror)

Max ingdngsspanning 250 V AC/DC

Diodtest oppen kretsspanning 1,5 V

Genomgéngstest Akustisk signal om motstandet < 30 Q

Oppen kretsspanning (maog’é\:s;ﬂr;;ﬁ?n”gm“négg)e\;‘d genomslapps- och

Ing&ngsmotsténd > 10 MQ (v DC, VAC)

Polaritet Fortecken fér negativ polaritet

LC-display Maximalt 1999 (3 1/2 tecken)

Sékring 250 mA/300 V, @ 5 mm x 20 mm

Overspanning CAT Il - 300 V

Fororeningsgrad 2

Skyddsklass IP 40

Max rel luftfuktighet 75% rH ej kondenserande

Arbetstemperatur 0°C...40°C

Spanningsforsérjning 2 x LR44 1,5 V knappceller

Matt 114 x 56 x 23 mm

Vikt (inklusive batterier) 101g

Kontrollnormer EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

EU-bestammelser och kassering C €
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer

for fri handel av varor inom EU.

Den hér produkten &r en elektrisk apparat och E
den méste sopsorteras enligt det euro-peiska —
direktivet for uttjanta el- och elektro-nikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
https://packd.li/ll/arg/in



Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte
' heftet ,Garanti- og tilleggsinformasjon”. Fglg anvisningene
= som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares og leveres
med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / bruk

Multimeter til maling i omrade overspenningskategori CAT lll

til maks. 300 V. Med maleapparatet kan det gjennomfares

like- og vekselspenningsmalinger, like- og vekselstrammalinger,
gjennomgangs- og diodetester innenfor de spesifiserte omradene.

Symboler
Advarsel mot farlig elektrisk spenning: Gjennom
ubeskyttede, spenningsfgrende komponenter inne
i huset kan det utga en vesentlig fare for at personer
utsettes for elektrisk sjokk.

A Advarsel mot et farested

IE Beskyttelsesklasse II: Testapparatet er utstyrt med
en forsterket eller dobbelt isolering.

CAT Il Overspenningskategori llI: Driftsmidler i faste instal-
lasjoner og situasjoner der det stilles spesielle krav til
driftsmiddelets palitelighet og funksjonsdyktighet,
f.eks. brytere i faste installasjoner og apparater for
industriell bruk som er kontinuerlig tilkoblet en fast
installasjon.

Sikkerhetsinstrukser

* Apparatet skal utelukkende brukes i trdd med det fastsatte
bruksomradet og de angitte spesifikasjonene. Anvand enheten
uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.

o | overspenningskategori Il (CAT Ill) skal ikke spenningen
mellomtestapparat og jord overstige 300 V.

® Apparatet ma ikke utsettes for mekanisk belastning, ekstreme
temperaturer eller sterke vibrasjoner.

* Ved spenninger over 25 V AC hhv. 60 V DC skal det utvises ekstra
forsiktighet. Hvis du kommer i kontakt med elektriske ledere under
slike spenninger, kan du bli utsatt for livstruende stremstgat.

 Hvis apparatet er vaetet med fuktighet eller andre ledende rester,
ma det ikke arbeides under spenning. Fra en spenning pé 25 V AC
hhv. 60 V DC vil fuktighet gke faren for livstruende stramstet.
Rengjer og terk apparatet fgr anvendelsen. Ved utenders bruk mé
du serge for at apparatet kun benyttes under egnede vaerforhold
og eventuelt iverksette egnede vernetiltak.

* Fgr maling ma du forvisse deg om at omradet som skal testes (f.eks.
en ledning), testapparatet og det aktuelle tilbehgret
(f.eks. en tilkoblingskabel) er i feilfri stand. Test apparatet pa
kjente spenningskilder (f.eks. en 230 V-stikkontakt ved
AC-testing eller et bilbatteri ved DC-testing). Apparatet ma

1 @
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umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner
eller hvis batteriet er svakt.

o For dekslet &pnes for & bytte batteri/er eller sikring/er, skal
apparatet kobles fra alle stramkilder. Ikke sl pa instrumentet
med dekslet dpent.

® \ennligst overhold sikkerhetstiltakene som kreves av lokale eller
nasjonale myndigheter for fagmessig bruk avinstrumentet og
eventuelt foreskrevet sikkerhetsutstyr (f.eks. elektrikerhansker).

 Ta kun tak i mélespissene via handtakene. Malekontaktene ma
ikke bergres under malingen.

e Pass pa at du alltid velger riktige forbindelser og riktig
dreiebryterposisjon med riktig méaleomrade for den enkelte maling.

* Sl& av spenningen til stramkretsen for dioder, motstand eller
batteriets ladeniva males eller kontrolleres. Pase at alle
hayspenningskondenstatorer er utladet. Til dette fjerner man
instrumentets maleledninger fra objektet som skal kontrolleres
for hvert skifte av driftsmodus.

 Kople alltid fgrst den sorte méleledningen til for den rede nar
instrumentet koples til en spenning. Ved fjerning av klemmene
gar man frem i omvendt rekkefalge.

* Unnga a arbeide alene. Gjennomfgr malingene i farlig naerhet
av elektriske anlegg kun etter instrukser fra en ansvarlig
godkjent elektriker.

¢ Maleinstrumentene og tilbehgret er intet leketay for barn.

De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

Tilleggsinstruks for bruken:

Overhold de tekniske sikkerhetsreglene for arbeid pa elektriske
anlegg, blant annet: 1. Sl av instrumentet, 2. sikre det mot at
det kan slds pa igjen, 3. Kontroller spenningslasheten pa to poler
4. Serg for jording og kortslutning, 5. sikre tilgrensende
spenningsfgrende deler og dekk dem til.

Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngé bruk
av pusse-, skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for
lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.
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sort rod

A Visning av méleverdi
(3 1/2 sifre, 1999 digits)

Cc B Negative maleverdier
B C Like- (DC)
D Vekselverdier (AC)
D A J E Automatisk omradevalg
’ - ) F Diodetest
1 Vribryter til innstilling .
av malefunksjonen G Gjennomgangstest
2 Omkopling av H Aktuell méleverdi holdes
malefunksjonen | Batteriets oppladingsniva
3 LCD-skjerm for lavt
4 Holder for malespisser J Maleenheter:
. ) mV, V, mA, Ohm, kOhm,
5 Holde aktuelle maleverdier MOhm
6 Malekontakter:

Displayvisning:

O.L: Open line / Overflow
7 Maélespisser (apen linje / overlgp):
Malekrets ikke lukket eller
maleomrade overskredet

sort ,—", red ,+"

Kl Innsetting av batteriene / Skifte av sikringen

Koble apparatet fra alle
strgmkilder fer du pner
batteridekslet.lkke sla pa
instrumentet med dekslet

’.)“ — (.) apent.
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Ikke bergr det grenne
kretskortet. Hold det dessuten
fritt for forurensninger.

2 x LR44 1,5V myntcelle
ANSI/NEDA 1166A

sikring

H V= Spenningsmaling DC sort rod
Til spenningsmaling dreies vribryteren
pa posisjon , V= ",

Deretter forbindes malekontaktene med

maleobjektet. Den beregnede méleverdien
samt polariteten vises i displayet.

E V~ Spenningsmaling AC sort rod
Til spenningsmaling dreies vribryteren
pa posisjon , V~ “.

Deretter forbindes malekontaktene med
maleobjektet. Den beregnede maleverdien
samt polariteten vises i displayet.

&
8
B




B Q Motstandsmaling

For & male motstand, dreies vribryteren
pa posisjon ,Q".

Deretter forbindes malekontaktene med
maleobjektet. Den beregnede méleverdien
vises i displayet. Hvis det ikke skulle bli
vist noen maleverdi i displayet, men

det i stedet star ,O.L", sd er enten
maleomradet overskredet, eller
malekretsen er ikke lukket eller den

er brutt. Motstander kan kun males
korrekt separat, derfor m& moduler
eventuelt skilles fra resten av koplingen.

sort rod

\J
v

i

T2

32

Ved malinger av motstand ma malepunktene veere uten
smuss, olje, loddelakk eller andre forurensninger, da det

" ellers kan oppsta feil méleresultater.

B -1 Gjennomgangstest

For & kontrollere giennomgangen,
stilles vribryteren i posisjon « «n) », og
funksjonen «Gjennomgangskontroll»
aktiveres ved & trykke en gang pa
«Mode» knappen.

Som gjennomgang registreres en
maleverdi pa < 30 Ohm, som bekreftes
gjennom et akustisk signal. hvis det
ikke vises noen maleverdi i displayet,
men det i stedet star ,O.L", s& er
enten maleom-radet overskredet,

eller malekretsen er ikke lukket

eller den er brutt.

sort rod

o
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A » Diodetest rod sort

Til diodetest stilles vribryteren pa
posisjon ,, #+

Deretter forbindes mélekontaktene med

dioden. Den beregnede maleverdien for

ledespenningen vises i displayet. Hvis

det ikke vises noen maleverdi, men det + -
i stedet star ,O.L" i displayet, s& males

dioden i sperreretningen, eller dioden

er defekt.

+ -

Gjennomgangsretning

oo aon.

Sperreretning Gjennomgangsretning

£

mA= Strommaling DC/AC rod sort

Til strammaling i omrade 0O til 200 mA

stilles vribryteren pa posisjon ,mA” og

trykk pa ,Mode” knappen for & stille in
spenningstypen (AC, DC).

Deretter forbindes malekontaktene med
maleobjektet. Den beregnede maleverdien
samt polariteten vises i displayet.
Stremkretslgpet ma slés av igjen for
maleapparatet skilles.

1x [AUo

Det ma ikke males strammer over 200 mA i omradet pA/mA!
| dette tilfellet utleser den automatiske sikringen i instrumentet
(sikring 250 mA/300 V hurtig, @ 5 mm x 20 mm).



B Kalibrering

Maleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig,
for & sikre méleresultatenes ngyaktighet. Vi anbefaler et
kalibreringsintervall pa ett &r.

Tekniske data Det tas forbehold om tekniske endringer. 24W30

Funksjon Omrade Noyaktighet
200 mV

DC-spenning 2207200V *(08% rdg + 5 Digits)
250V +(1,0% rdg + 5 Digits)
2/20/200 V +(1,0% rdg + 5 Digits)

AC spenning 250V =(1,2% rdg £5 D\g\ts)
20 mA

DC strgm 200 mA +(1,2% rdg + 5 Digits)
20 mA

AC strom 200 mA +(1,5% rdg + 5 Digits)
200 Q +(1,2% rdg + 5 Digits)
2kQ
20 kQ +(1,0% rdg + 5 Digits)

Motstand 200 kKO
2 MQ +(1,2% rdg = 5 Digits)
20 MQ +(1,5% rdg + 5 Digits)

Maks. inngangsspenning 250 V AC/DC

Diodetest apen kretsspenning 1,5 V

Gjennomgangstest Hgrbart signal hvis motstanden er < 30 Q

— R .

Inngangsmotstand > 10 MQ (v DC, VAQ)

Polaritet Fortegn for negativ polaritet

LCD-skjerm inntil 1999 (3 1/2 sifre)

Sikring 250 mA/300 V, @ 5 mm x 20 mm

Overspenning CAT Il - 300 V

Tilsmusssingsgrad 2

Beskyttelsesart IP 40

Maks. rel. luftfuktighet 75% rH ikke kondenserende

Arbeidstemperatur 0°C...40°C

Spenningstilfersel 2 x LR44 1,5 V myntcelle

Mal 114 x 56 x 23 mm

Vekt (inkl. batterier) 101 g

Testnormer EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for fri C €
samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres E
og avfallsbehandles tilsvarende ifglge det europeiske —

direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon

pa: https://packd.li/ll/arg/in
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri ve Diger
Aciklamalar” defterini litfen tam olarak okuyunuz. icinde yer
alan talimatlar dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir
ve cihaz elden gikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim

Asiri gerilim sinifi CAT Il ila maks. 300V alaninda 6lctimler icin
tasarlanmis multimetre cihazi. Bu cihaz ile spesifike edilmis alanlar
dahilinde dogru ve alternatif gerilim 6lctmleri, dogru ve alternatif
akim élctmleri, streklilik ve diyot kontrolleri yapilabilir.

Semboller
Tehlikeli elektrik gerilimi uyarisi: Cihazin icinde bulunan,
korunmayan, elektrik tasiyan bilesenler, kisilere elektrik
carpma riski taslyan yeterli boyutta tehlikelere yol acabilir.

A Tehlikeli alan uyarisi

IE' Koruma sinifi II: Test cihazi, artirimis ya da

iki katl bir yalitima sahiptir.

CAT Il Asiri gerilim kategorisi lll: Sabit tesislerde ve bilesenlerin
glivenligi ve islevselligine 6zel gereksinimlerin bulundugu
durumlarda kullanilan bilesenler; 6rn. sabit tesisatlarda
kullanilan salterler ve sabit tesisata kalici baglanti halinde
bulunan endustriyel kullanim amagl cihazlar gibi.

Emniyet Direktifleri

¢ Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz. Cihaz tizerinde degisiklikler veya yapisal
degistirmeler yasaktir. Bu durumda cihazin onay belgesi ve
guvenlik spesifikasyonu gecerliligini kaybetmektedir.

o Asiri gerilim kategorisi Ill'e (CAT Ill) gore test cihazi ve toprak
arasindaki gerilim 300 V'u asmamalidir.

o Cihazi mekanik yuklere, asir sicakliklara veya siddetli titresimlere
maruz birakmayiniz.

® 25V AC ve de 60 V DC Uzerinde voltajlar ile calisildiginda
daha da itinali ve dikkatli olmak sarttir. Elektrik iletkenlerine
dokunuldugunda bu voltajlarda dahi hayati tehlike boyutunda
ceyran carpma tehlikesi bulunmaktadir.

¢ Cihaz nem veya diger iletken kalintilar ile islanmis ise voltaj altinda
calisilamaz. 25 V AC ve de 60 V DC ve Uzeri voltajlarda nemden dolayi
hayati tehlike boyutunda ceyran carpma tehlikesi bulunmaktadir.
Cihaz kullanmadan 6nce temizleyin ve kurulayin. Dis mekan
kullaniminda cihazin sadece uygun hava kosullarinda ya da uygun
koruyucu 6nlemler alinmak suretiyle kullaniimasina dikkat ediniz.

* Her 6lcimden 6nce kontrol edilecek alanin (ms. kablo), kontrol
cihazinin ve kullanilan parcalarinin (ms. baglanti kablosu)
arizasiz durumda oldugundan emin olunuz. Cihazi bilinen bir
voltaj kayanginda (ms. AC kontroll icin 230 V'luk bir priz veya
DC kontroll icin bir araba bataryasi) test edin. Bir veya birden

@ =



fazla fonksiyonu ariza gosterdiginde ya da batarya dolulugu zayif
oldugunda cihazin bir daha kullaniimamasi gerekmektedir.

 Batarya veya sigorta degistirmek icin kapagr agmadan 6nce
cihazin tim elektrik kaynaklarindan ayrilmis olmasi gerekmektedir.
Cihazi kapagi agik iken calistirmayiniz.

* Cihazin uygun kullanimi ve olasi emniyet donanimi
(6rn. elektrikgi eldivenleri) ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli
guvenlik duzenlemelerini dikkate aliniz.

o Olctim uglarini sadece kulplarindan tutunuz. Olgiim kontaklarina
Olctim esnasinda kesinlikle dokunmayiniz.

* Daima yapilacak dlcimlere uygun baglantilar ve dogru 6lctim alani
ile dogru doner salter konumlarinin secili olmasina dikkat ediniz.

 Diyot, direng veya batarya dolulugunun 6lciimiinden ya da
kontroltinden 6nce akim devresinin voltajini kesiniz. Tum ytksek
voltaj kondensatorlerinin desarj olmus olmalarina dikkat ediniz.
Bunun icin, isletim tarintn her degisiminden 6nce cihazin 6lgtim
kablolarini deneme numunesinden ¢ikarin.

© Daima 6nce siyah 6lciim kablosunu kirmizidan 6nce baglayarak
voltaja kistirin. Voltajdan keserken ters sirada hareket edin.

* Mumkun oldugunca yalniz calismayin. Elektrik tesislerinin tehlike
sinirlar yakininda sadece sorumlu bir elektrik uzmaninin talimatlarina
uygun hareket ediniz.

 Olcim cihazlar ve aksesuarlar cocuk oyuncaklar degildir.
Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

Kullanima dair ek bilgi:

Elektrik tesisatlarinda yapilan calismalar icin gecerli gtivenlik
kurallarini dikkate aliniz: 1. Gug kaynagindan ayirin, 2. tekrar
aciimasina karsi emniyete alin, 3. Voltaj olmadigini ¢ift kutuplu
kontrol edin, 4. topraklayin ve kisa devre yaptirin, 5. voltaj akimi
olan komsu parcalari emniyete alin ve kapatin.

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve
temizlik, ovalama ve ¢6zlct maddelerinin kullanimindan kaginin.
Uzun sureli bir depolama 6ncesinde bataryalar ¢ikariniz. Cihazi
temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.
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siyah  kirmizi

A Olcuim degeri gostergesi
(3 1/2 hane sayisi,

AUTO >+ <) HOLD 1999 digit)
T ' - . ’
B °c B Negatif 6lcim degerleri
AC l VA C Dogru (DC) veya
D ) D (ACQ) dlculer
E Otomatik alan secimi
1 Olgim fonksiyonunu F Diyot testi
ayarlamak icin doner G Sureklilik kontrolti
salter o o
2 Olcuim fonksiyonlarinin H ﬁﬁﬁ;ﬁ‘rokum degeri
degistirilmesi
LC Ekran | Batarya dolulugu cok az

J Olctim birimleri:

Olctim uglar tutacag mV, V, mA, Ohm, kOhm,

Aktlel 6lcim degerini MOhm
tutma . N
N Ekran gostergesi:
6 Olgum kontaklari: O.L: Open line / Overflow:
siyah =", kirmizi ,+", Olctim devresi kapali degil
7 Olctim uclan veya 6lcuim alani asildi

E Pillerin takilmasi / Sigortanin degistirilmesi

Pil yuvasini agmadan

6nce cihazin tim elektrik
kaynaklarindan ayrilmis olmasi
gerekmektdir. Cihaz kapadi

’.)“'m - ’.) acik iken calistirmayiniz.

@



Yesil iletken plakaya
dokunmayiniz. Ayrica plakanin
kirlenmemesini saglayiniz.

2 x LR44 1,5V diigme pil,
ANSI/NEDA 1166A

Sigorta

H V= Gerilim Olgiimii DC siyah kirmizi
Gerilim 6l¢im icin doner salteri , V&=
pozisyonuna ayarlayin.

Sonrasinda 6lctim kontaklarini 6lciim
nesnesi ile baglayiniz. Belirlenen 6lgtim
degeri ve de polaritesi ekranda gosterilir.

H V~ Gerilim Olgtimii AC siyah kirmizi

Gerilim 6lcimu icin doner salteri , V~
pozisyonuna ayarlayin.

Sonrasinda 6l¢tim kontaklarini 6lctim
nesnesi ile baglayiniz. Belirlenen 6l¢tim
degeri ve de polaritesi ekranda gosterilir.
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B Q Direng Olgiimii siyah kirmizi

Direng 6lctimu icin doner salteri , Q"
pozisyonuna getirin.

Sonrasinda 6lctim kontaklarini 6lcim
nesnesi ile baglayiniz.

Belirlenen dlctim degeri ekranda gosterilir.

Ekranda 6lctim degeri yerine ,O.L"
gosterilirse, bu ya 6lcuim alani agiimistir
veya Olctim devresi kapali degildir ya da
kesilmistir demektir. Gerilimler sadece ayri
ayri dogru sekilde olculebilirler, bunun
icin varsa yapi elemanlarinin devreden
cikartiimalari gerekmektedir.

217 13me

Direng 6lctimlerinde 6lctim noktalarinin kir, yag, lehim
boyasi veya benzeri kirlenmelerden arindiriimis olmasi
gerekmektedir, aksi takdirde yanlis 6lctim degerleri olusabilir.

&
'

{

B - siireklilik Kontrolii siyah —
Sareklilik kontrolt icin déner salteri

W) " pozisyonuna getirin ve ,Mode" @
tusuna bir kez basarak ,,streklilik
kontroltnu” etkin hale getiriniz.

Sonrasinda 6lctim kontaklarini élcim

nesnesi ile baglayiniz. Sareklilik igin

< 30 Ohm oraninda bir 6lgtim degeri

taninir ve akustik bir sinyal ile onaylanir.

Ekranda 6lctim degeri yerine ,O.L" ®
gosterilirse, bu ya 6lcim alani asiimistir

veya olcuim devresi kapali degildir ya

da kesilmistir demektir.




A »+ Diyot kontrolii

Diyot kontroli igin doner salteri , ®F *
pozisyonuna getirin.

Sonrasinda 6l¢tim kontaklarini
diyot ile baglayiniz. Esik gerilimi
icin belirlenen 6lcim degeri
ekranda gosterilir.

Ekranda 6lctim degeri yerine ,0.L"
gosterilirse, bu ya diyot yanlis yonde
Slctimektedir ya da diyot bozuk
demektir.

)

\

A

kirmizi siyah
+ —_
+ -
Dogru Y6
n =
a1 0n.
Yanhs Yon Dogru Yo

mA= Akim Olgiimii DC/AC

0 ila 200 mA arasi akim 6lgim icin
doner salteri ,mA” pozisyonuna getirin
ve ,Mode" tusuna basarak gerilim tiranu
(AC, DC) ayarlayin.

Akim devresini 6lcim cihazini baglamadan
once kesiniz. Sonrasinda 6lcim
kontaklarini 6l¢iim nesnesi ile baglayiniz.
Belirlenen 6lciim degeri ve de polaritesi
ekranda gosterilir. Akim devresini 6l¢clim
cihazini ayirmadan 6nce tekrar kesiniz.

kirmizi  siyah

-k

".. I6A.

UA/mA alaninda 200 mA Uzerinde akimlarin 6lciimu yasaktir!
l Bu durumda cihaz icinde bulunan otomatik emniyet devreye
girer. (Sigorta 250 mA/300 V hizla, @ 5 mm x 20 mm).

% @



MultiMeter-PocketBox

H Kalibrasyon

Olctim cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir,

ki 6lciim sonuglarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim tavsiyemiz
bir yillik ara ile kalibre edilmesidir.

Teknik 6zellikler Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 24W30

Fonksiyon Alan Dogruluk
200 mVv
0,8% rdg + 5 Digit
DC Voltaj 21207200V *(0.8% rdg « 5 Digit
250V +(1,0% rdg + 5 Digit)
2/20/200 V +(1,0% rdg + 5 Digit)
AC Voltaj 250V +(1,2% rdg = 5 Digit)
20 mA
9
DC Akim 200 mA +(1,2% rdg + 5 Digit)
20 mA
9
AC Akim 200 mA +(1,5% rdg + 5 Digit)
200Q +(1,2% rdg = 5 Digit)
2kQ
20 kQ +(1,0% rdg + 5 Digit)
Direng 200 k@
2 MQ +(1,2% rdg + 5 Digit)
20 MQ + (1,5% rdg + 5 Digit)

Maks. giris voltaji

250 V AC/DC

Diyot Kontrolti

devre voltaji 1,5 V

Stireklilik Kontrol

Direnc < 30 Q oldugunda duyulabilir sinyal var

yakl. 0,5 V (6lgtim voltaji) stireklilik ve direng

Devre voltaji Slcimi (modu),

Girig Direnci > 10 MQ (v DC, VAQ)

Polarite Negatif polarite icin belirti

LC Ekran 1999'a kadar (3 1/2 hane sayisi)
Sigorta 250 mA/300 V, @ 5 mm x 20 mm
Agiri Gerilim CAT Il - 300 V

Kirlenme derecesi 2

Koruma tard IP 40

Maks. nispi hava nemi 75% rH yogusmasiz

Calisma Isisi 0°C...40°C

Voltaj beslemesi 2 x LR44 1,5 V dugme pil
Boyutlar 114 x 56 x 23 mm

Agirhig (piller dahil)

101g

Test Normalari

EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti igin
gegerli olan tum gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir.
Bu Uruin elektrikli bir

It N

cihaz olup Avrupa Birligi'nin

Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca

ayn olarak toplanma

Ii ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
https://packd.li/ll/arg/in




Mpocim Bac NOMHOCTbIO MPOYNTaTb MHCTPYKLWIO MO SKCMAyaTaLmn
1 npunaraemyto 6potutopy , iHhopmaLma o rapaHTum 1
l [LononHuTeNbHble cBeaeHus”. CobaaTh ComepXallmecs B 3THX
m  JOKyMeHTax ykasaHuA. 3TOT AOKyMeHT ciieflyeT XpaHWUTb 1 Npu
nepefade npubopa ApyrM Nonb3oBaTeNAM NepefasaTb BMeCTe C
HUM.

I / ng

MynbTUMETP 17 3MEePEeHVA B Ayana3oHe KaTeropum nepeHanpsxeHui
KAT. IIl o 300 B. M3mepuTenbHbIi Nprbop No3BONMAET NPOBOANTL 3aMepbl
MOCTOAHHOIO U NepemMeHHOro HanpAaxeHus, NOCTOAHHOrO 1 NepeMeHHoro
TOKa, KOHTPOJIb NPOTEKaHNA TOKa 1 NpoBepKYy ANOA0B B Npefesiax
onpeneneHHbIX A1anasoHoB.

YcnoBHble 0603Ha4YeHUst

MpenynpexaeHue 06 0NacHOM 3N1eKTPUYECKOM HaNpPAXeHN:
A Hev130n1poBaHHble TOKOBefyLLe AeTany BHYTPU Kopryca

MOTYT BbITb CEPbe3HBIM UCTOYHIMKOM OMacHOCTW 1 CTaTb

NPUHMHON NOPAXeHUA IOAEN SNEKTPUHECKIM TOKOM.

A MpenynpexaeHue 06 onacHoCT!

Knacc 3awmtel 1: KOHTpOnbHO-V3MepuTebHbIA Nprubop
CHabXeH YCUNeHHOM UK ABOMHON 130NALMEN.

CAT Il KaTeropwis nepeHanpsxenuii 1l ObopynosaHve ans
CTaLMOHaPHOrO MOHTaXa W A/ Cyyaes, Koraa
npeabABAAOTCA NOBbILUEHHbIe TpeGOBaHV]ﬂ K HageXHoCTn
n BKCﬂﬂyaTaUMOHHOIZ rOTOBHOCTU O60pyﬂ,OBaHl/lﬂ,
HanpuMmep, nepekyaTeny Npn ctalmoHapHOM MOHTaxe
11 NPUBOPBI NPOMBILLAEHHOTO Ha3HaYeHA C MOCTOAHHbIM
noakntoveHem K CTauMoHapHO CMOHTMPOBAHHbIM
yCTaHOBKaMm.

MNpaBuna TexHUKN 6e3onacHOCTU

« Mpubop 1CNonbL30BaTL TONLKO CTPOTO MO Ha3HaYeHWIo 1 B Mpedenax
YCNOBYIA, yKa3aHHbIX B creuudykaumm. BHocuTs B npubop nobble
V3MeHeHNA nn MoandVKaLv 3aNPeLLIeHO, B NPOTUBHOM Ciy4ae oMYk K
3KCMyaTaLyuu 1 CBUAETENCTBO O Be30MacHOCTY YTPaUMBaIOT CBOIO CITY.

« Mpw yposHe nepeHanpaxerunit no kateropuu il (KAT. 1ll) npesbiLLeHvie
Hanpsxerna 300 B Mex/ly KOHTPONbHO- U3MepUTENbHBIM MPUBOPOM
¥ 3eMAelt He oMyckaeTcs.

» He noagepraTb Npubop AECTBINIO MeXaHUYECKIX Harpy30K, MOBbILUEHHbIX
TemnepaTyp Ui MOLLHbIX BUOPaLIIA.

« Mpw paboTe ¢ HanpaxeHveMm Bbile 25 B nepem. Toka v/ unn 60 B
NOCT. Toka Heobx0AVMO NPOABNATL 0COBYI0 OCTOPOXHOCTL. MpKt KOHTaKTe ¢
3/1eKTPUYECKMMI MPOBOMaMI Aaxe Takoe HaMpsXeH/ie MOXeT MPUBECTH K
Ype3Bbl4aHO OMaCHOMY [ XXW3HI MOPaXeH!I0 3N1eKTPUYECKVIM TOKOM.

« Mpyt nonapaHuy Ha NPUBOP BRarK UK pyrux TOKOMPOBOAALLMX
cpen, ero paboTa Noa HanpsxeHeM He AonyckaeTcs. Mpu HanpsaxeHum ot 25
B nepem. Toka 1/ vnm 60 B NOCT. TOKa U BbiLLIE Bara C BbICOKOW CTeMeHbo
BEPOATHOCTVI MOXET CTaTb MPUHYMHOI OMacHOrO ANIA XKU3HMW MopaxeHs
3MeKTpUYeckiM TokoM. Mepes ucnonb3osaHem npubop Heobxoammo

0 @



MultiMeter-PocketBox

O4UCTUTL U BbICYLUNTb. [PK SKCMAYaTaLmy BHE MOMELLIeH CIeanTb

3a Tem, 4ToBbI NPUBOP NCMOB30BASICA TOMBKO NPY COOTBETCTBYIOLLIVX

aTMO(Cbepr\X yanoBuAx n ¢ CO6ﬂI0,El€HVIEM NOAXOOALLMX Mep 3aLLUunTbI.

Mepen, kax/piM U3MepeHriem oba3aTenbHO yoeanTbca B TOM, 4To 061acTb

/ npeameT nmepeHusa (Hanpymep, kabenb), cam r3mepuTenbHbIi Nprubop,

a Takke 1Cnosib3yemMble MPUHAOIEXHOCTN (npwmep, coeanHUTENbHbIE

NpoBOJa) HaxoaATCA B BesynpeyHoM coctoaHuu. Mpubop Heobxoaumo

CHa4ana npoTecTMpoBaTh

C MOMOLLIbI0 UCTOYHUKOB C U3BECTHBIM HaMpsXeHeM (Hanpumep,

B po3eTke Ha 230 B /17 KOHTPOIA NEPEMEHHOrO HanPsXeHUa uin

B akkymynatope aBTOMOBUNA ANA KOHTPOJ1A NOCTOAHHOIO Hanpﬂ*eva).

Pabota ¢ NprbopoM B cilyyae OTKasa OAHOM UM HECKOMbKMX (hyHKLWIA 1nn

NPy HI3KOM 3apsfe BaTapen CTPOro 3anpeLLeHa.

« Mpexe Yem OTKPbITb KPbILLKY A5 3aMeHbl baTapen/6atapeit unm
npefoxpaHnTens/npeaoxpaH1Teneil, CieayeT OTCOEAUHNTL NPUOOP OT BCex
VICTOYHUKOB MWTaHMA. He BKtoYaTh NpUOOp C OTKPbLITO KPbILLIKOW.

+ O6sA3aTeNbHO COBMIOAATS MEpPbI NPEAOCTOPOKHOCTY, NMPEAYCMOTPEHHbIe
MeCTHbIMI NIV HaUMOHAJTbHbIMW OpraHamu Hafi3opa 1 OTHOCALLMeCA
K Hag/exatuemy npumeHeHno npm6opa, a TaKxke K BO3MOXHOMY
1Cronb3oBaHUio 06opyaoBaHNA 4yia obecneyeHis 6e3onacHoCTy.

* VI3MepyTeNbHble HaKoHEUYHKI MOXHO AepkaTb TONbKO 3a PyKOATKM. Hit
B KOeM dJ1y4ae He nMpukacaTbCa K N3MepuTesibHbIM KOHTakTam BO BpemMA
n3MepeHua.

+ [INA Kaxa0ro NpeACTOALLEro U3MepeHiia HeObXoaUMO 0bA3aTeNbHO

BbIGVPaTh MPaBIIbHOE MOOXEHME NOBOPOTHOTO NepekloyaTens

14 npaawanbM [Avana3oH n3mepeHuna.

HEDS,D, M3MepeHneM U1 KOHTposieM AU0A0B, CONPOTUBIEHUA U

3apsaa 6atapen 06A3aTeNIbHO OTKIIIOUNTL HaMpPAXeHE eKTPUYecko

enw. CneauTb 3a TeM, YTOGbI BCE BbICOKOBOSBTHBIE KOHAEHCATOPbI

6binn paspsikeHbl. [11s 3TOro nepef Kaxao CMeHo pexvima paboTbl

OTCOAVHATL U3MepUTESIbHbIE NPOBOLA ﬂpmGopa ot obbekTa M3MepeHVH;1.

le/l NOACOANHEHMU HanpsXeHWA K KneMmaM CHavana NoacoevHATL

YEePHbIV U3MepUTENbHbBIN NPOBOA, W TONBKO NOTOM KpacHbIn. Mpu

OTCOeAVHEHWNI OT K/IEMM BbINONHATL D,EVICFEMF! B O6paTHOM nopagake.

Tiobble paGOTb\ M0 BO3MOXHOCTU He C/iefyeT BbIMNONMHATL B OANHOYKY.

V‘BMEDEHV\R B OMacHom 6amM30cTn K 3/1eKTPOYCTaHOBKaM NPOBOAUTL TOJIbKO

N0z PyKOBOACTBOM OTBETCTBEHHOTO M1EKTPYKA.

« /3mepuTenbHble NPUBOPBI U MPUHAANEXHOCTU K HUM - He UrpyLLKa.

VIx cnenyeT xpaHWTb B HeLOCTYNHOM A1 AeTel MecTe.

nOHOHHMTeﬂbHaR WHCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO:

CobntofaTb Npasina TexHUk1 6e30nacHOCTV Npu NPOM3BOACTBE PabOT Ha
3MEKTPUYECKX YCTaHOBKax, B T.4.: 1. CHATb B10KMPOBKY. 2. 3abnokupoBaTh
OT NMOBTOPHOTO BKtOYEHUA. 3. MPOBEPWTb Ha OTCYTCTBUE HAMPAXEHUI Ha
oboux nomocax. 4. 3a3eMnnTb 1 3aMKHYTb HaKOPOTKO. 5. MpefoxpaHnTb 1
3aKpbITb coCeHMe ToKoBeayLMe AeTann.

WHpopmauma no o6cy>kKuBaHuio U yxoay

Bce KOMMOHEHTbI oYynuaThb aerka BNaXHOW Caﬂ(;beTKOﬁ} He 1CNoJsib30BaTb
YncTALLMe CpeacTsa, abpasviBHble MaTepuanbl v pacteoputeny. Mepes
L/UTENbHBIM XpaHeHneM nprbopa 06s3aTenbHO BbIHYTL U3 Hero HaTapeto/
6atapeut. MprOOP XPaHUTb B YNCTOM U CYXOM MecTe.
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YepHbIfi  KPaCHbIi

A WHavkauma pesynbtatos
n3mepeHwii (3 1/2 cumsona,

1999 uncbp)
c B OtpuuatensHble pesynsTaThbl
B v3MepeHuit
C  MocTosHHble (DC)
D A J D nepemeHHble BeNYuHbI (AC)
E AstomaTuyeckuii - Beibop
1 [oBOPOTHbIN NepekioYaTess AnanasoHa
ona Hadp?MKM yHKUMN F  Tposepka A1Moaos
u3MepeHuii

G KoHTponb npoTekaHus Toka
2 [lepeknitoyeHvie dyHKLMM
n3MepeHuit H  YaepxaHve Tekyuiero
. pesynbTaTa N3MepeHuit
3 KK gucnnen B
I Huskui 3apsag baTapen
4 Kpennenve ana
U3MepUTESNbHBIX HAKOHEYHUKOB J EnvHnubl v3mepeHus:
MB, B, Om, Om, KOMm, MOM

5 VYnepxarive TEKYLEro Moka3zaHusA Ha 3KpaHe:
pesynbrata sMepeHiia O.L: HesamkHyTas Lenb /
6 VI3mepuTenbHble KOHTaKTbI: npesblLLeHNe: He 3aMKHyTa
YepHblit ,~", KpacHbIn ,+", n3MepuTeNbHasA Lenb nnn
BbIXOf] 3@ Npefenbl AnanasoHa
7 VI3MepuTesbHble HaKOHeYHIKN J3MepeHnit

Kl Ycranoeka 6atapeii / 3ameHa npepoxpaHuTens

Mepep, OTKPbITUEM KPbILLKM
6aTapeiiHoro oTceka npubop
HEO6XOJJ,VIMO OTCOeANHNTL OT BCEX
VCTOYHMKOB TOKa. He BkItoYaTh
npuGop C OTKPBLITON KPbILLIKOW.
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He npukacaTbea K 3eneHon
neyaTtHol nnate. Kpome Toro,
He fonycKaTb 3arpA3HeHnsa
neyaTHoOM nnatbl.

2 x LR44 1,5V Kpyrnbiii MUHMaTIOPHbIA
3nemeHT nutaHua, ANSI/NEDA 1166A

MpepoxpanuTtens

B V= W3mepenue HanpsxeHus DC  YepHBIi KpacHbIi
,D,ﬂﬂ M3MepeHna HanpaxXeHua nepesectun
NOBOPOTHBIN MepeknioyaTess B NoAOXeHe
» V=

3atem noacoefHUTL M3MepuTesibHble
KOHTaKTbl K npegmMeTy VBMEpeHVM. Ha
,D,l/lcﬂﬂelh BbIBOAATCA NOJy4eHHbIe pe3ynbTaTbl
3amepa, a Takxe NoNAPHOCTb.

E V~ W3smepenue Hanpsxenusa AC  uyepHblii KpacHbIi
JNA v3MepeHna HanpsXeHUsa nepesectut
ﬂOBOpOTHbIVI nepekato4aTesib B NONOXeHWe
sV~ "

3atem NOACOEANHUTb U3MepUTEIbHbIE
KOHTaKTbl K npegmMety MBMQDQHM\;\. Ha
QMCNNEN BBIBOAATCA NONYYeHHbIE pe3ynibTaThl
3amMepa, a Takxke NOMAPHOCTb.

@@_ §
g
\id
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B Q usmep conpor!

[na n3mepeHuna conpoTusieHvs
NpVIBECTU NOBOPOTHbIV NepekoyaTenb
B Nonoxexue ,Q".

3atem noACOoeVHUTL U3MepUTeNbHbIe
KOHTaKTbI K MpeameTy nsMepeHuin. Ha
ﬁll/lCI‘Iﬂelh BbIBOAATCA MNOJIy4eHHbIe pe3yfbTaTtbl
3amepa. ECn Ha 3kpaHe oTobpaxaeTcs He
nonyyerHHoe 3HaveHwe, a ,O.L", 370 o3Havaer,
410 6O npesbilleH Anana3oH M3MEpeHVH;I,
NMBO 13MepUTENbHAA LieMb He 3aMKHyTa

1nn pasopsaHa. MpasunbHoe onpedeneHne
(OFIPOTVIBJ'\EHMLZ BO3MOXHO TOJIbKO NyTem
3amepa WX Mo OTAESBHOCTY, MO3TOMY WHOTAA
Aetann H€O6XO,DMMO OTCOeAVHATb OT
OCTa/IbHON CXeMbl.

af
{

YepHbI KpacHbI

L./
v/

S Ta 13

[py U3MepeHM ConpOTVBIEHUIA MeCTa 3aMepa LOMXHb! ObiTb
l YMCTBIMM, OYMLLIEHHBIMU OT rPsA3Y, Maces, MassIbHOro J1aka U T.n.; B

NPOTUBHOM CJly4ae pe3ysbTaTbl MBMEDGHMV\ MoryT 6bITb MCKaXeHbI.

H -1 KowTtpons npotexaHus Toka

[1nA NpO3BOHKM NEpeBecTU NOBOPOTHIN
nepekntoyaTens B nosoxeHue , M) u
OHOKPATHbIM HaxaTeM KHoMKku , Pexxum”
(,Mode") BkNtouNTL thyHKLMIO ,KOHTPONL
npoTekaHua Toka".

3aTeM NoACOeAVHNTL U3MepUTeNbHbIE
KOHTaKTbl K MPeAMETy N3MepeHHii.
lMokasaTenem npoTekaHua Toka ABNAETCA
nony4eHve 3HaveHna < 30 OMm, Kotopoe
NOATBEPKAAETCA 3BYKOBbIM CUrHANOM.

Ecnm Ha 3kpaHe oTobpaxaeTcs He noyyeHHoe
3HadeHue, a ,0.L", 370 03HavaeT, 4To Nnbo
npeBbilLeH AWanasoH 13MepeHun, 1nbo
v3MepuTenbHas Lenb

He 3aMKHyTa W pa3opBsaHa.

YepHbIN KpacHbIn

©)
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[ » nposepka avopos KpacHbIi YepHbIN

J1nA npoBepKu AMOAOB NepeBecTi NOBOPOTHbIN
nepekoYaTeslb B NOJSIOXEHVe |,
3N NoACOeANHINTL 3MEpPUTENbHBIE KOHTAKTbI
K Aviogdy. Ha gucnneit BbIBOAATCA NOSyYeHHble
pe3ynbTaThl 3amMepa HanpAXeHNs NPonycKaHwA.
+ —_

Ecnn Ha 3kpaHe oTobpaXxaeTca He nosydeHHoe
3HauyeHue, a ,0.L", 3T0 03HavaeT, 41o NMMHO

3amep Avo/a NPOVCXOAUT B 3anupaloLLiemM
HanpasneHnn, M6 AMoz NoBPeXAeH.
+ -

Hanpaenenue
nponyckanua

> >

)
AL v, v

3anuparouwee Hanpasnenue
HanpasneHue nponyckaHua
mA= U3smepenue Toka DC/AC KpacHbIii  4YepHbI

[ins v3MepeHua Toka B irianasoHe ot

0 8o 200 MA nepeBecTVt NOBOPOTHbIV
nepekstodaTesb B NonoxeHue ,mA” 1 Bblbpatb BUA
HanpskeHus (nepemenHoe AC, noctosHHoe DC),
HaxaB Ha knasuLly pexuma ,Mode”.

Mepep, NoacoeAiHeHEM N3MEPUTESBHOTO NPUGOP,
OTKJOYUTD INEKTPUYECKYIO LieMb.

3aTeM NoACoOeANHUTL U3MepPUTEbHbIE

KOHTaKTbI K NPeAMeTy N3MepeHWii.

Ha aucnnet BbIBOAATCA NONYYeHHble pe3ynbTaTbl
3amepa, a Takxe NoApHOCTb. Mepen
OTCOeAVHEHNEM U3MepUTeNbHOrO Npubopa

CHOBa OTKJTOUNTbL 3/IEKTPUYECKYIO Lierb.
1x AUTO
PO | ma

V3mepeHvie TOKoB cunoit cabitle 200 MA B AnanasoHe MKA/MA He

fonyckaetcsa! B 3Tom cyyae B nprbope cpaboTaeT aBToMaTUHeckuii
= NpeaoxpaHuTens (npefoxpaHnTenb

250 MA/300 B bbicTpogencTByiolwmii, @ 5 MM x 20 Mm).




B Kanu6poeka

[ins obecneyeHns TOYHOCTY Pe3yNbTaTOB N3MePEHUt CledyeT perynapHo
NPOBOANT KannbpoBKY 1 NPOBEPKY U3MEpUTENbHOTO Npubopa. Mbl
peKoMeH/lyeM NpoBOAUTL KanvbpoBKy C NePYOANYHOCTBIO Pa3 B rofl.

TexHUueckue XxapakTepucTuku

V3roTosuTenb CoxpaHsAeT 3a Coboil Npasa Ha
BHECeHMe TeXHNIecKIX U3meHeHni. 24W30

DyHKUmMA Avanasox TouHoCTb
200 mB -
MOCTOAHHOE HaNPAXEHM! /201200 8 +(0,8% nokasaHui + 5 Lndpbl)
(DO
2508 =+ (1,0% nokaszaHuii + 5 uidppbl)
MepemeHHoe 2/20/200 B =+ (1,0% nokaszanmii = 5 undpbl)
HanpsxeHue (AC) 250B + (1,2% nokasaHui + 5 undpbl)
- 20 MA ~
MocTosHHbIi ToK (DC) 200 WA +(1,2% nokasaHuii + 5 uidpsi)
- 20 MA -
MocToAHHbI Tok (AC) 200 wA =+ (1,5% nokasaHui + 5 udpsl)
200 Om + (1,2% nokaszaHuii = 5 undpbl)
2 kOm
Conpotvsnerute 20 kOm +(1,0% nokazaHui + 5 undpbl)
200 kOM
2 MOM +(1,2% nokasanuii + 5 umdpsbl)
20 MOM + (1,5% nokasaHuii + 5 umdpbl)

Makc. BxofiHOe HanpsxeHne

250 B AC/DC

Mposepka Anonos

HanpsxeHue pasomkHyToit uenv 1,5 B

KOHTPOIb NpoTeKaHus Toka

3BYKOBOII CUrHaJ1, eI COnpoTHBNeHne < 30 Om

HanpsxeHue pa3oMKHYTON Lenu

oK. 0,5B (HanpsxeHue U3MepeHus) 8o
BPEMA N3MEPEHUA NPOXOXAEHIUA CrHana 1
COMPOTUB/EHMA (DEXVM)

BxoaHoe conpoTusnexve

>10 MQ (V DC, V AQ)

MonsapHocTh 3HaK oTpUUaTeNbHOM NOAAPHOCTM
KK aucnneit 70 1999 (3 1/2 3Haka)
MpenoxpaHutens 250 MA/300 B, @ 5 MM x 20 MM
MepeHanpaxeHue KAT Il - 300 B

CTeneHb 3arpAsHeHuna 2

CreneHb 3aLUMTbI IP 40

Makc. OTH. BNaxHOCTb BO3Ayxa 75% rH 6e3 KoHgeHcaun
Pabouas Temnepatypa 0°C...40°C

DnekTponuTaHue

2 X LRA44 1,5 B Kpy[Iblii MAHMATIOPHBIA 3nEMeHT
nnTaHUA

Pa3mepbl

114 x 56 x 23 MM

Bec (c Gatapeiikn)

101r

CTaHAapTbl Ha METObI NCMbITAHNIA

EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

Mpasuna n Hopmbl EC u yTunusaumsa

Mpubop BbINOMHAET BCe HeObXoAVMbIE HOPMBI,
pernameHTUpytoLLve cBOOOAHbIN TOBapOOHOPOT

Ha TeppuTopun EC.

[aHHoe usgenvie npencrasnset cobo 3ﬂeKTpMH€CKM\;\

ce
A

npnbop, nopnexaluyii cade B LUeHTPbI cbopa 0TX040B
1 YTUAM3aLMN B pa3obpaHHOM BiAfe B COOTBETCTBIN C
EBPOMNeNCKoV AVPeKTUBOI O BbIBLLKX B ynoTpebneHnn
INEKTPUYECKVIX 1 INIEKTPOHHbIX Mpubopax.

[pyruie Npasuna TexHNKN 6e30MacHOCTY 1 AOMONHUTENbHBIE MHCTPYKLMN CM.
no aapecy: https://packd.li/ll/arg/in

% @
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MoBHiCTIO NpoYMTaiiTe Lo IHCTPYKLtO 3 ekcnnyaTalli Ta GpoLuypy
«lapaHTis i [OAaTKOBI BKa3iBKW», LLO AOAAETLCA. [OTpUMYiiTECH

m  HacTaHOB, LLO B HUX MICTATbCA. Lieit foKyMeHT 36epiratv Ta
[10KNafaTi A0 NPUCTPOIO, BifAalouM B iHLLI PyKU.

®DyHKUiA / 3aCTOCyBaHHA

BaraTodyHKLiHMA BUMIPIOBaNbHWIA NPUCTPIN 418 BUMIPIOBaHHA NigBULLEHOT
Hanpyru kateropii CAT IIl no 300 B. 3a ONOMOrOI0 LibOro NPUCTPOIO MOXHa
BUMIpIOBaTU Hanpyry Ta cuny 3MIHHOTO Ta NOCTINHOTO CTPyMy, NepesipATyY
LiNiCHICTb eNeKTPUYHOro Kona Ta AioAiB B MexXax HaBefleHVIX [iana3oHis.

3HaKn

Honepe,u,erHﬂ npo HE6E3FI€‘+H)/ ENeKTPUHHY Hanpyry:

A He3axuiLeHl CTPYMOBIAHI YaCTUHW BCepeaeH! Kopnyca MOXYTb
6yTV OCTaTHBLO Hebe3neyHi, LWob HapaxaTh Ha pU3nK
YPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

A MonepeaxeHHs Npo iHLWi Hebe3nekn

Knac 3axucry Il Tectep mae nocunery abo
nogasiviHy isonAuito.

CAT I Kateropis IIl cTiikocTi i3onAuji enekTpoTexHiYHoro
ob6napHaHH: Ao IMNYbCHYX NepeHanpyr: enekTpobnaaHaHHa
CTaLiOHapHVIX YCTaHOBOK Ta NP BU3HaYeHHi 0cobnvBuX
BVMOT [0 HALIHOCTI 1 FOTOBHOCTI 1eKTpoobnafHaHHs,
Hanpuknag, Ans KoMyTaLiiiHX anaparis CTaLioHapHUX
YCTaHOBOK i MPUCTPOIB NPOMUCIOBOrO BKOPUCTaHHA 3
NOCTIAHWM NiIMKHEHHAM [10 CTaLliOHapHOI yYCTaHOBKU.

BkasiBKu 3 TexHiku 6e3neku

« BuikopucToByiTe npunag, avLle AnA BiANOBIAHWX LiiNne Ta B Mexax
cneuicikaLlivi. Mepepobkun abo 3MiHW KOHCTPYKLI Npunagy He [LO3BONAIOTLCA,
iHaKLLIe aHyNIOKOTLCA [ONYCK A0 eKCrlyaTallii Ta CBIOLTBO NPO 6e3neyHicTb.

« [ina kateropii Il CTiMKOCTI i30nALi eneKTpoTeXHIMHOrO 0baaHaHHALO
iMnynbcHYX neperanpyr (kar. Ill) Hanpyra Mix Tectepom i semneto
ZHe NoBWHHa nepesuLLysaty 300 B.

« He HaBaHTaxy/iTe Npunag MexaHiuHo, obepiraiiTe 1Oro Bif ekCTpemManbHX

TemnepaTyp abo cunbHYIX BibpaLlin.

BypbTe 0CO6MMBO YBaXHUMY Npy PobOTi 3 Hanpyramu BuLle 25 B 3MiHHOrO

cTpymy abo 60 B nocTiiHOro cTpymy. TopkaHHs €NeKTPUYHUX NPOBIAHNKIB

NPV Taknx Hanpyrax Moxe NpU3BeCTY 0 CMepTi Bifl ypaXkeHHsA eNeKTPUUHIM

CTpyMOM.

AKLLO [0 Npunafa noTpanuia Bosora abo iHLLi CTPYMONPOBOAHI PEYOBUHN,

3ab0POHAETLCA NpaLoBaTH Nif, Hanpyroto. Mpw Hanpysi suLLe 25 B 3miHHOrO

cTpymy abo 60 B NOCTilHOrO CTPYMy BOJOTICTb CTBOPIOE MifBULLIEHY

Hebe3neky ypaxeHb eNeKTPUYHUM CTPYMOM,

LLIO 3arpodyloTh XWTTIO. MNepes KOPUCTYBaHHAM OUMCTLTE Ta NPOCYLLITH

npvnag. NMpu BUKOPUCTaHHI NPWnazy NPocTo Heba 3BaxaiTe Ha HanBHICTL

BiZNOBIAHMX NOrOAHNX YMOB abo BXMBaiTe HaNeXHYX 3anobiKHIX 3axoais

Mepes KOXHVIM BUMIPIOBaHHAM NepekOHYITecs B TOMY, LLO 06'ekT

nepesipku (Hanpuknag, eNekTpPoNPOBOAKa), BUMIPIOBaNbHWIA NPUNaA, ta
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NpVNaaas, WO BUKOPUCTOBYETCA, 3HAaXOAATLCA Y 6€3A0raHHOMY CTaHi.
MepesipTe Npunag Ha 3HaloMoMy Axepeni Hanpyrvi (Hanpyknag, po3eTLi Ha
230 B N nepeBipkyt 3MiHHOI Hanpyri abo aBTOMObINIbHOMY akyMynATopi
[NA NepeBipKy NOCTIHOI Hanpyrv). 3a60POHAETLCA eKcnyaTalia npunagy
npw BIAMOBI OAHI€T Yu KiNbkox hyHKL abo Npu 3aHU3bKOMY PiBHI 3apAay
eneMeHTa KUBEHHS.

« MepLu HixX BIAKPUTM KPULLKY akyMyNATOPHOTO BIACIKY ANA 3aMiHW eneMeHTa
(-iB) >knBneHHi abo 3anobixxHuka (-KiB), Cif BiA'€AHaTU NPUCTPIN B, YCiX
[Kepen Xu1BneHHaA. He BMUKaiTe Npunag, i3 BiAKPUTUM KOXYXOM.

« JoTpumyiiTeca HopM Ge3neku, BU3HaUYEHNX MiCLieBIMM abo AepxaBHIMI
opraHamu Bnaay ANA HaNeXHOoro KOPYCTYBaHHA NpUNafoM i MOX/IMBOro
3aCToCyBaHHA NepeabayeHyix 3acobis iHAMBIAYaNbHOrO 3axVCTy (Hanpukna,
3aXMCHVIX PyKaBYILb enekTpyKa).

« bepiTb BUMIpIOBasibHi HAKOHEYHVIKM TifbKK 3a pyyku. He TopkarTteca
10 BUMIPIOBASIbHUX KOHTAKTIB Mif, Yac BUMIpIOBaHHS.

« Mepen KOXHUM 3an1aHOBaHNM BUMIDIOBAHHAM Clif, NepeKoHaTUCA y
NpaBUbHOCTI BUGOPY PO3'EMiB Ta NONOXeEHHSA NOBOPOTHOIO Nepemyikaya
PexvMmiB y BIANOBIAHOMY AianasoHi.

« Mepen no4aTkom nepesipky LioAiB, PiBHA 3apAfy eNeMeHTa XVBeHHs abo
BUMIPIOBaHHA ONOPY C/1ifL BUMKHYTW Hanpyry naHLora.

MnbHy#ATe 33 TMM, LWOB BIUCOKOBONBTHI KOHAEHCATOPU BN PO3pALKeH
BinaanaiTe BMMIpIOBanbHi APOTU Npunagy Bif 06'ekTy B1MNpobysaHb nepen,
KOXKHOH 3MiHOK pexxviMy poboTu.

+ 3aBXaM 3aTUCKaliTe CnoYaTKy HYOPHWI BUMIPIOBabHIA [PIT, & NOTIM
YepBOHWI1 A0 Axkepena Hanpyru. BignyyaiiTe B 380pOTHIN NOCNIBOBHOCTI.

* SKLLO MOXUIMBO, He MpaLifoiTe Ha caMoTi. BUMiptoBaHHs B Hebe3neuyHii
61113bKOCTi 10 €NeKTPOYCTaHOBOK BUKOHYITE NNLLE 33 BKa3iBKOIO
BIfINOBIaNbHOrO enekTpuKa.

+ BuMiptoBanbHi npunaam i nprnafas Ao HAX — He auTaYa irpaluka. 36epirati
Y HeQOCAXHOMY ANA AiTet MicL.

[opaTkoBa BKa3iBKa LoAo0 3acToCyBaHHA:

[loTpumyiiTeCcs NpaBun TexHiku 6e3neku, Lo CTOCyloTbCA PObiT Ha
€N1eKTpoyCTaHOBKaX, 30kpeMa: 1. BUMKHITb XuBNeHHs, 2. Ybe3neuteca
Bi/l BMNaJKOBOro BBIMKHeHHS, 3. MepesipTe BIACYTHICTb HanNpyry Ha 060X
nontocax, 4. 3a3eMniTb Ta 3aKOPOTiTb, 5. 3aKpiniTb Ta 3ai3ontoiiTe cyciaHi
CTPYMOBIAHI YacTVHK

IHCTPYKLiA 3 TeXHiYHOro ob6cnyroByBaHHA Ta pornagy

Bci KOMMOHEHTU Clif] 04MLLYBATY 3BOIOXEHOIO TKAHUHOK, YHUKATY
3aCTOCYBaHHA MUIOUMX abo YMCTAUMX 3aCOBiB, a TakoX PO3YMHHIIKIB. Mepes
TpuBanum 36epiraHHAM CNif BUTATHYTW enemeHT (-Tu) XvBneHHs. 36epirati
NPUCTPIN Y YUCTOMY, CyXOMY MicCLLi.
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6— —
7
1
YOPHUIA  YepBOHMIA
E FGH ! A [lvcnnei BUMIpIOBaHHA
(3 1/2 no3wuji, 1999 undp)
AUTO B+ <) HOLD B Bia'eMHi 3HaueHHsA
LY ' KM
© C  MocTinnHun (DC)
'. - - BVA D 3MiHHWiA cTpym (AC)
E  ABTOMaTU4HUI BUGID
D A J Alanasony
. F  Mepesipka ajonis
MoBOTOPHMIA NepeMuKay Ans : .
BCTaHOB/EHHS BUMIPIOBaNIbHUX G Mepesipka LinicHOCT
hyHKUi €/1eKTPVYHOrO Kona
KHorka B16opy thyHKLji H  MoTo4Hi 3HaYeHHA
BUMIpIOBaHHS! BinobpaxaloTbCs
PK-gmcnneit I HW3bKMiA 3apAfd akyMynATOPHOT
- barapei
BI,E[CIK A71A BUMIPIOBasIbHNX
Lwynie J OavHWui BUMipioBaHHA:

®ikcaLjia NoKasy LLOMHO
BMMIPAHOIO 3Ha4eHHA

BuMiptoBasbHi KOHTaKTH:
YOPHUI ,—", YepPBOHUI ,+"

BuMipioBanbHi Lynn

MB, B, MA, Om, kKOm, MOm

BifobpaskeHHs Ha gucrnei:
O.L: Open line / Overflow:
NaHLOr He 3aMKHeHUi,
abo nepesuLLEHO Ajana3oH
BUMIPIOBaHb

Kl Bcraenenns 6atapeiiok / 3amina 3ano6ixkHuka

MepLu HiX BIAKPUTY KPULLIKY
aKyMyNIATOPHOTO BIACiKY,
Bifl'€fiHanTe NPUCTPIN Big, ycix
[DKepen XusneHHa. He BMykanTe
npunag i3 BiAKPUTVM KOXYXOM.

ao 39



Laserliner

He Topkaitteca 3eneHol
[ApykosaHoi nnatu. [lo Toro x
axuaie i Big, 3a6pyaHEHHs.

2 x LR44 1,5V ryA3nKOBUX eNleMeHTiB
xuenenHa ANSI/NEDA 1166A

3ano6ikHUK

H V= BumipiosaHHs Hanpyku HOpHUiA 4epBoHuiA
noctiHoro

[Ina BUMIpIOBaHHA BCTAHOBITb NepeMuKay
y nonoxens , V"

MoTiM NiAKMOYITL BUMIPIOBaNbHI KOHTaKTV
[0 06’€ekTy BUMipioBaHHA. Ha ancnnei
B8i006Pa3ATLCA 3HAYEHHA Ta NOMAPHICTb.

H V~ nepeminHoro ctpymy 4opHuit 4YepBOHUI
[1ns BUMIpIOBaHHA BCTAHOBITL NepemMukay
y nonoxenHs , V~ "

MoTiM NiAKMOYITE BUMIPIOBaNbHI KOHTaKTH
[0 06'€eKTy BUMipioBaHHA. Ha ancnnei
BiI06Pa3ATLCA 3HAYEHHA Ta NONAPHICTb.

AUTO

..000.

& —
hé'

oFF
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B ( BumipiosanHs onopy HopHuUiA uepBoHMii

JInA BUMIpIOBaHHA ONOPY BCTaHOBITL
nepemukay y nonoxeHHs ,Q".

MoTiM NiAKNOYITL BUMIPIOBaNbHI KOHTAKTU
[0 06'ekTy BUMiploBaHHA. Ha ancnnel
Bin0OPa3UTbCA BUPaxoBaHe 3HauYeHHA. AKLLIO
3aMiCTb 3Ha4YeHHA Ha Aucnnei 3'ABNAETbLCA
,O.L", To abo pjana3oH BUMIpioBaHb
nepesuLLEeHO, abo KOHTYP BUMIPIOBAHHS He -
3aMKHYTWA abo PO3iMKHYTUIA. MpaBubHe
BUMIPIOBaHHS OMOPY MOXJIMBO TiNIbKK OKPEMO,
TOMY KOMMOHEHTW NOBUHHI ByTw Bif'€nHaHi B,
iHLWVX NaHLoriB.
°
oL
-
A

"2 138

[InA BUMIpIOBaHHA OMOPY Ha TOYKax BYMIPIOBaHHA He MOBUHHO ByTu
l 6pyay, MacTna, hapb Ta iHWWX 3abpyaHIoBaYiB, OCKinbki
iX HaABHICTb MOXeE NPU3BOANTY A0 CMIOTBOPEHHA Pe3y/bTaTiB.

B -1 nepesipka uinicHocri — 4epBoOHMiA

eneKTPUYHOro Kona \
,ﬂﬂﬂ nepeaime LINIICHOCTI €NeKTPU4HOro Kona

nepesesiTb nepemukay y nonoXeHHs
« *N) » i OAVH pa3 HaTUCHITL KHOMKy «Mode»
(pexum), LWob 3aaisTy PyHKLIO Nepesipku
uinicHocTi (Mepesipka WinicHOCT
€/1eKTPUYHOTO KONa).

NigKNIoYITL BUMIPIOBasbHI KOHTaKTU 0

06'€KTY BUMIPIOBaHHSA. SIKLLO 3Ha4eHHS Npu ®
BIMIptOBaHHi CTaHOBUTUME MeHLwe 30 Owm,

3BYYUTb aKyCTUMHWIA CUrHAN. SKLLO 3aMicTb

3HauYeHHs Ha aucnnei Bigobpaxaetbes , 0.1,

70 abo AjanasoH BUMIpOBaHb NepeBuULLIEHO,

ab0 KOHTYp BUMIPIOBaHHS He 3aMKHyTWI

ab0 po3iIMKHYTWIA.




A » nNepesipka pioais
[na nepesipku AioAis BCTaHOBITb NepeMuKkay y
MNONOXEHHS ,, >+

MiAKNOYITL BUMIPIOBAbHI KOHTaKTU A0 Aioaa.
Ha aucnnei BinobpasnTbca BupaxosaHe
3HaYeHHs. AKLLO 3aMiCTb 3HaYeHHS Ha aucnnei
3'agnaetbea ,0.L", To abo nepesipaeTbCA

Y NPOTUNEXHOMY HanpAmKy, abo BiH
HecnpasHWi.

YepBOHUIA 4YOpHUI

4t
-t

Mpamuii Hanpamok

m
uL

>

AN

/ 3BOPOTHIi HanNpAMOK

Mpamuit HanpamMok

mA= BumipioBaHHA cunm
NoCcTifiHOro abo nepemiHHOro cTpymy

[InA BUMIPIOBAHHA CUAM CTPYMY B Aiana3soHi
8ia 0 4o 200 MA BCTaHOBITb NepemMukay y
NONOXeHHsA ,MA” Ta 3a J0NOMOroto KHOMKK
,Mode" (pexxum) 06epiTb TUN CTPYMY (3MiHHUI
- AC abo nocTiiHui - DC).

Mepen NigKIO4EHHAM NpUnagy BUMKHITL
KMBEHHA. [TiAKNO4ITb BUMIPIOBASbHI
KOHTaKTV 00 06'eKTy BUMiptoBaHHA. Ha
avcnnei BinobpasaTbCA 3HaYeHHA Ta
NONAPHICTb. JIaHLOr 3aMKHETbCA Yepe3
KOHTaKTI BVIMIpIOBANbHOMO NPUCTPOIO.

YEPBOHWIA  YOPHUIA

Y pianasoHax pA/mA He BUMIPIOETbCA Cva CTPYMy MOHag,
l 200 MA!'Y Takomy BUMafKy CrpaLibOBYe aBTOMATUYHUI 3aN0BIXKHNK
= Npvnaga (wswakomioynin Ha 250 MA /
300 B, @5 MM x 20 MM).

a2 @®
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H Kani6pysanns

Jina 3abe3neyeHHs TOYHOCTI BUMIPIOBaHb Npunag, MycuTs 6yTu
BifikanibpoBaHWii Ta NifnArae perynapHin nepesipui. PekomeHayemo
NPOBOANTY KanibpyBaHHA LLOPIYHO.

TexHiuHi XapaKTepucTukun MpaBo Ha TexHiuHi 3MiHU 36epexere. 24W30
DyHKUiIA Aianazon TouHicTb
Hanpyra nocTiiHoro 200 wB +(0,8% rdg + 5 umcpn)
cToymy 2/20/200 B
250 B +(1,0% rdg = 5 unchpy)
Hanpyra 3miHHoro 2/20/200 B +(1,0% rdg = 5 uncpy)
CTpymy 250 B +(1,2% rdg + 5 undpn)
Cuna nocriitHoro cTpymy 20 WA +(1,2% rdg + 5 undpn)
200 MA
- 20 MA
3MIHHWI CTPYM 200 WA +(1,5% rdg + 5 undpn)
200 Om +(1,2% rdg + 5 undpm)
2 kOm
20 kOMm +(1,0% rdg = 5 unchpy)
onip 200 O
2 MOMm +(1,2% rdg + 5 undpu)
20 MOm +(1,5% rdg + 5 uncpu)
Makc. cTpyM naHuyora 250 B 3MiHHOro/nocTiiHOro CTpymy
MNepesipka giogis Hanpyra po3iMKHyTOro KoHTypy 1,5 B
E;[;‘)aempxa HINICHOCTI €N1eKTPIHOTO 3BYKOBUIA CUrHa, AKLLO onip Mekre 30 OM
6n. 0,5 B (BumipioBanbHa Hanpyra) npu
Haripyra po3iMKHYTOro KOHTYpy BIMIDIOBaHHI Ge3nepepBHOCTI NaHLKora
i onopy (pexum)
BxigHui onip > 10 MOM (B NocTiltHOro cTpymy, B 3miHHOro CTpyMmy)
MonspHicte 3BaxaliTe Ha HeraTMBHy NONAPHICTL
PK-gmcnnein £0 1999 (3 1/2 no3nuin)
3anobixHMK 250 MA/300 B, @ 5 MM x 20 MM
MepeHanpyra CAT Il - 300 B
CryniHb 3axucTy Bia 3a6pyarerHa | 2
Knac 3axuct IP 40
Makc. BiiHOCHa BONOriCTb 75% rH 6e3 koHpaeHcaLji
Po6oua Temnepatypa 0°C...40°C
EnekTpoxvBneHHa 2 x LR44 1,5 B rya3nkoBnX eNeMeHTIB X1BNeHH:
Po3mipn 114 x 56 x 23 MM
Maca (3 6atapeiik) 101r
Hopmu EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

HopmaTtuBHi Bumoru €C i1 yTunisauis
Llet NpuCTpiil 3a10BOSbHAE BCIM HEOOXIAHUM

HOpMaMm L0 BifbHOro 0biry ToBapis B Mexax €C.
3rifiHO 3 €BPONENCHKOIO AVPEKTVBOIO LLIOAO eNeKTPUYHMX E
i eNeKTPOHHWX NpyNazis, LLO BIACYXUAM CBIll TepMIiH, —-—

Lew BUpi6 AK enekTponpunag nignarae 36opy 1 yrunisauii

OKpeMO Bifj iHLLUMX BiAXOAIB.

[eTanbHi BkasiBky LLof10 6e3nekut 11 10AaTKOBa

iHchopMmaLlis Ha caiTi:

https://packd.li/ll/arg/in
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a pfilozeny sesit

., Pokyny pro zéruku a dodate¢né pokyny”. Postupujte podle
l zde uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat
a v pfipadé predani zarizeni treti osobé predat zaroveri se
zafizenim.

Funkce / pouziti

Multimetr pro méfeni v oblasti kategorie prepéti CAT IIl do
max. 300 V. Méficim pfistrojem Ize v ramci specifikovanych
rozsahl méfit stejnosmérné i stfidavé napéti a proud,
testovat spojitost a diody.

Symboly
Vystraha pred nebezpecnym elektrickym napétim:
Nekryté soucasti pod napétim v interiéru domu mohou
predstavovat nebezpedi dostacujici k tomu, aby byly
osoby vystaveny riziku zasahu elektrickym proudem.

A Vystraha pred nebezpecnym mistem

IE Trida ochrany II: Zku3ebni pfistroj ma zesilenou nebo
dvojitou izolaci.

CAT i Prepétova kategorie Ill: Provozni prostiedky v
pevnych instalacich a pro takové pfipady, v kterych
jsou kladeny zvlastni pozadavky na spolehlivost a
disponibilitu provoznich prostiedkd, napf. vypinace
v pevnych instalacich a pfistroje pro pramyslové
pouZiti s trvalym pfipojenim k pevné instalaci.

Bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Gcelu pouziti v ramci
danych specifikaci. Nejsou dovolené prestavby nebo zmény
na pfistroji, v takovém pfipadé by zaniklo schvalenf pfistroje
a jeho bezpecnostni specifikace.

* V prepétové kategorii Il (CAT Ill) se nesmi prekrocit napéti
300 V mezi zkusebnim pfistrojem a zemi.

 Pristroj nesmi byt vystaven mechanickému zatizeni, vysokym
teplotdm nebo silnym vibracim.

 Pri praci na napéti vy3sim nez 25 V AC resp. 60 V DC vénujte prosim
praci zvlastni pozornost. U téchto napéti hrozi jiz pfi dotyku
elektrického kabelu zivot ohrozujici zasah elektrickym proudem.

* Pokud je pfistroj vihky nebo smoceny jinymi vodivymi zbytky,
nesmi se pracovat pod napétim. Pfi vihkosti hrozi od napéti
25V AC resp. 60 V DC zvy3ené riziko zivotu nebezpecnych
zasahU elektrickym proudem. Pfed pouzitim pfistroj vycistéte
a vysuste. PFi venkovnim pouzivani smi byt pfistroj pouzivan
pouze za pfisludnych povétrnostnich podminek resp. pfi
vhodnych ochrannych opatfenich.

® Pred kazdym mérenim se ujistéte, Ze je zkou3ena oblast (napf.
kabel), zkusebni pfistroj a pouzivané pfislusenstvi (napf. pfipojovaci

“ ©
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kabel) v bezvadném stavu. Vyzkousejte pfistroj na znamych
zdrojich napéti (napf. zasuvka 230 V pro zkousku napéti stfidavého
proudu nebo autobaterie pro zkousku napéti stejnosmérného
proudu). Pokud selze jedna nebo vice funkci nebo je piili3 slabé
nabiti baterie, nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

® Pred otevienim krytu pfistroje za Ucelem vymény baterie/baterii
nebo pojistky/pojistek musi byt pristroj odpojeny od viech
elektrickych zdrojli. Nezapinejte pfistroj s otevienym krytem.

* Respektujte preventivni bezpecnostni opatfeni mistnich resp.
narodnich Ufadd pro odborné pouziti pfistroje a pouzivejte
pfipadné predepsané bezpecnostni ochranné pomuicky
(napf. elektrikarské rukavice).

* Mé&fici hroty se smi drzet jen za drzadla. Méficich kontakt(
se pfi méfeni nesmite dotykat.

* Davejte pozor na to, aby byly pro kazdé méfeni zvoleny
vzdy spravné pfipojky a spravna poloha oto¢nych spinact
se spravnym meéficim rozsahem.

® Pfed méfenim resp. zkouskou diod, odporu nebo nabiti baterie
odpojte napéti elektrického obvodu. Dbejte na to, aby byly vybité
vysokonapétové kondenzatory. Za tim Ucelem pfed kazdou
zménou provozniho rezimu odstrarite z méfeného predmétu
méfici kabely pfistroje.

o Pfi pfipojovani svorek k napéti pripojte vzdy nejprve Cerny
méfici kabel, potom cerveny. Pfi odpojovani svorek postupujte
v obraceném poradi.

* Nepracujte pokud mozno sami. Méfeni v nebezpecné
blizkosti elektrickych zafizeni provadéjte jen podle pokynl
odpovédného elektrikare.

* Méfici piistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

Dopliujici upozornéni k pouziti:

Dodrzujte technickd bezpecnostni pravidla pro praci na elektrickych
zatizenich, mimo jiné: 1. Odpojeni od napéti 2. Zajisténi proti
opétovnému zapnuti 3. Dvoupdlova zkouska nepfitomnosti napéti
4. Uzemnéni a zkratovani 5. Zajisténi a zakryti sousednich soucasti
pod napétim.

Pokyny pro udrzbu a osetfovani

V3echny komponenty Cistéte lehce navih¢enym hadrem a nepouzivejte
zadné distici nebo abrazivni prostfedky ani rozpoustédla. Pred delsim
skladovanim vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na Cistém,
suchém misté.
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cerny cerveny

A Zobrazeni naméfenych
hodnot (3 1/2 mist,
1999 ¢islic)

B Zaporné namérené
hodnoty

C Stejnosmérné (DC)
D Stfidavé hodnoty (AC)

1 Otocny spinac pro E  Automaticka volba
nastaveni méfici funkce rozsahu
2 Prepinani méfici funkce F  Test diod
3 LC displej G Test spojitosti
4 Drzak méficich hrott H  Aktudlni naméfena hod-
5 Prdrsent aktuini nota zlistane zobrazena
riarzeni aktuaini
naméfené hodnoty I Piilis malé napéti baterie
6 M@fici kontakty: J Jednotky méfeni:
cerny ,—", Cerveny ,+" mV, V, mA, Ohm, kOhm,
- " MOhm

7 Mefici hroty Zobrazeni na displeji:
O.L: Open line / Overflow:
Méfeny obvod neni
uzavieny resp. prekroceny
rozsah méfenti

Kl Viozeni baterii / Vyména pojistky

Pred otevienim krytu prihradky
na baterie musi byt pfistroj
odpojeny od viech elektrickych
zdroj. Nezapinejte pfistroj s

Qa s (.) otevienym krytem.
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Nedotykejte se zelené desky
plosnych spojt. Udrzujte tuto
desku v Cistoté.

2 x LR44 1,5V knoflikové baterie,
ANSI/NEDA 1166A

Sicherung

H V= Méieni napéti DC cerny cerveny
Pro méfeni napéti nastavte otocny spinac
do polohy , V= .

Potom spojte méfici kontakty s méfenym
objektem. Na displeji se zobrazi naméfena
hodnota, stejné jako polarita.

E V~ Méieni napéti AC éerny erveny
Pro méfeni napéti nastavte otocny spinac
do polohy , V~".

Potom spojte méfici kontakty s méfenym

objektem. Na displeji se zobrazi namérena
hodnota, stejné jako polarita.

© a7



A Q Méieni odporu

Pro méfeni odporu nastavte oto¢ny spinac
do polohy ,Q".

Potom spojte méfici kontakty s méfenym
objektem. Na displeji se zobrazi namérena
hodnota. Pokud by se na displeji nezobra-
zila naméfena hodnota, ale ,0.L" , je
budto prekro¢eny méfeny rozsah nebo
nenf uzavreny resp. je pferuseny méreny
obvod. Odpory Ize spravné méfit jen
samostatné, proto se musi soucasti
pfipadné oddélit od zbyvajiciho obvodu.

cerny cerveny

T2

32

Pfi mérenich odporu by mély byt mérené body bez necistot,
oleje, pajeciho laku nebo podobnych necistot, v opacném
pripadé by mohly byt vysledky méreni zkreslené.

B - Test spojitosti

Pro test spojitosti nastavte otocny spina¢
do polohy ,, =n) “ a jednim stisknutim
tlacitka ,Mode" aktivujte funkci , Test
spojitosti”.

PFi spojitosti se naméfi hodnota

< 30 ohmd, kteréa se potvrdi akustickym
signalem. Pokud by se na displeji
nezobrazila naméfena hodnota, ale
,O.L" , je budto prekroceny méreny
rozsah nebo neni uzavieny resp. je
preruseny méreny obvod.

cerny cerveny

o)
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B » Testdiod erveny cerny

Pro test spojitosti nastavte oto¢ny spinac
do polohy , #+ “.

Potom spojte méfici kontakty s diodou.

Na displeji se zobrazi naméfend hodnota
propustného napéti. Pokud by se na

displeji nezobrazila namérena hodnota, ale +
,O.L", je dioda méfena v zavérném sméru

nebo je vadna.

+ -

propustny smér

oL oo

zavérny smér propustny smér

mA= Méfeni proudu DC/AC cerveny cerny

Pro méfeni proudu v rozsahu 0 az 200 mA
nastavte oto¢ny spina¢ do polohy ,mA” a
stisknutim tlacitka ,Mode"” nastavte druh
napéti (AC, DC).

Pfed pfipojenim méficiho pfistroje odpojte
elektricky obvod. Potom spojte méfici
kontakty s mérenym objektem. Na displeji
se zobrazi naméfena hodnota, stejné

jako polarita. Pfed odpojenim méficiho
pristroje elektricky obvod znovu odpojte.

1x [0

. ibH..

V rozsahu JA/mA se nesmi méfit proud vy3si nez 200 mA!
I V takovém pifpadé se aktivuje automaticka pojistka v pfistroji
(pojistka 250 mA/300 V rychla, @ 5 mm x 20 mm).

© a9



B Kalibrace

Pro zajisténi presnosti méfenych vysledkd se méfici pfistroj musi
pravidelné kalibrovat a testovat. Kalibrace doporu¢ujeme provadét
v jednoro¢nim intervalu.

Technické parametry Technické zmény vyhrazeny. 24W30

Funkce Rozsah Piesnost

DC napéti i?zO(J;;\éo v +(0,8% z rozsahu + 5 ¢islice)
250V +(1,0% z rozsahu = 5 Cislice)

AC napsti 2/20/200 V +(1,0% z rozsahu + 5 ¢islice)
250V +(1,2% z rozsahu + 5 €islice)

DC proud 20mA +(1,2% z rozsahu = 5 cislice)
200 mA

AC proud ;gomr:A +(1,5%z rozsahu + 5 cislice)
200 Q +(1,2% z rozsahu + 5 Cislice)
2kQ

Odpor 20 kQ +(1,0% z rozsahu = 5 Cislice)
200 kQ
2 MQ +(1,2% z rozsahu + 5 €islice)
20 MQ +(1,5% z rozsahu = 5 ¢islice)

Max. vstupni napéti 250V AC/DC

Test diod typ. napéti 1,5V

Test spojitosti Akusticky signal, pokud je odpor < 30 Q

Tp. napéti cca VOiSV, (méfici nap?u’) pfi méfeni prachodu

a méfeni odporu (rezim)

Vstupni odpor >10MQ (V DC, V AC)

Polarita znaménko pro negativni polaritu

LC displej do 1999 (3 1/2 mist)

Pojistka 250 mA/300 V, @ 5 mm x 20 mm

Prepéti CAT Il - 300 V

Stupen znecisténi 2

Kryti 1P 40

Max rel. vihkost vzduchu 75% rH nekondenzujici

Pracovni teplota 0°C ... 40 °C

Napéjeni 2 x LR44 1,5 V knoflikové baterie

Rozméry 114 x 56 x 23 mm

Hmotnost (v¢etné baterie) 101 g

Zkusebni normy EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

Ustanoveni EU a likvidace c €

Pristroj spliiuje vsechny potiebné normy pro

volna pohyb zboZi v ramci EU. E
Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené

vytridén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro _—
pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

Dal3i bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na:
https://packd.li/ll/arg/in
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosuur ,Garantii- ja
lisajuhised” taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid.

s Kéesolev dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel
kaasa anda.

Funktsioon/kasutamine

Multimeeter mootmiste teostamiseks Ulepingekategoorias

CAT IIl kuni max 300 V. Mdoteseadmega on voimalik modta
spetsifitseeritud vahemike piires alalis- ja vahelduvpinget ning
alalis- ja vahelduvvoolu, samuti kontrollida thenduse olemasolu
ja dioode.

Stimbolid

Hoiatus ohtliku elektripinge eest: Seadme sisemuses
voib kaitsmata, pinge all olevate koostedetailide tottu
esineda piisav oht, et inimene saab elektriloogi.

A Hoiatus ohukoha eest

IE' Kaitseklass II: Kontrollseade on varustatud
tugevdatud voi kahekordse isolatsiooniga.

CAT Il Ulepingekategooria lll: Pisiinstallatsiooniga
to66vahenditel ja sellistel juhtudel, kus té6vahendite
usaldusvaarsusele ja kasutatavusele esitatakse erilisi
noudeid nagu nt pusiinstallatsiooniga lulitid ja
toostuslikuks kasutuseks moeldud seadmed,
mis on pidevalt pUsiinstallatsiooniga Ghendatud.

Ohutusjuhised

¢ Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele. Umberehitused véi muudatused pole
seadmel lubatud, seejuures kaotavad luba ning ohutusspet-
sifikatsioon kehtivuse.

o Ulepingekategoorias Il (CAT Ill) ei tohi kontrollseadme ja maa
vahel tletada pinget 300 V.

o Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, tlikérgeid
temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

® 25V AC vdi vastavalt 60 V DC kdrgemate pingetega Umberkaimisel
tuleb olla eriti ettevaatlik. Elektrijuhi puudutamisel valitseb neil
pingetel juba eluohtliku elektrilé6gi oht.

® Kui seade on kaetud niiskuse v6i muu elektrit juhtiva ainega,
siis ei tohi pinget moota. Alates 25 V AC vdi vastavalt 60 V DC
pingest valitseb niiskuse tottu korgendatud eluohtlike
elektrilookide oht. Puhastage ja kuivatage seade enne kasutamist.
Jalgige dues kasutades, et seadet kasutatakse tksnes vastavates
ilmastikutingimustes véi sobivate kaitsemeetmetega.

* \Veenduge iga kord enne modtmist, et kontrollitav piirkond
(nt juhe), kontrollseade ja kasutatavad tarvikud (nt thendusjuhe) on
laitmatus seisukorras. Testige seadet tuntud pingeallikatel
(nt 230 V pistikupesa vahelduvvoolu (AC) v6i autoaku alalisvoolu
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(DC) kontrollimiseks). Seadet ei tohi enam kasutada, kui ks voi
mitu funktsiooni on rivist vélja langenud voi patarei laeng on nork.

e Seade tuleb enne katte avamist patarei(de) voi kaitsme(te)
vahetamiseks koigist vooluallikatest lahutada. Arge ltlitage
avatud kattega seadet sisse.

e Palun jargige kohalike voi vastavalt riiklike ametite ohutusmeetmeid
seadme asjakohase kasutamise ja voimalike ettekirjutatud
turvavarustuste (nt elektrikukindad) kohta.

* \/otke mooteotsakutest kinni tksnes kéepidemete kaudu.
Maodtekontakte ei tohi méotmise ajal puudutada.

* Pidage silmas, et eesoleva mootmise jaoks on valitud alati 6iged
Uhendused ja poordluliti 6ige asend koos dige mdotevahemikuga.

o Lulitage enne dioodide, takistuse voi patarei laengu kontrollimist
voi vastavalt mootmist vooluahela pinge valja. Poorake tahelepanu
sellele, et koik korgepingekondensaatorid on laenguta. Eemaldage
selleks enne tooreziimi igakordset vahetamist seadme mootejuht-
med kontrollitavalt objektilt.

 Uhendage pingega Gihendamisel alati esmalt kiilge must
mootejuhe, seejarel punane modtejuhe. Toimige lahtithendamisel
vastupidises jarjekorras.

o \/dimalusel arge to6tage tksinda. Teostage mootmisi elektrilistele
seadmetele ohtlikus laheduses tksnes vastutava elektrispetsialisti
korralduse alusel.

* Mooteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele
mobeldud méanguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

Lisajuhis kasutamise kohta:

Jargige tehnilisi ohutusreegleid elektriliste seadmete kallal to6tamise
kohta, muuhulgas: 1. Vabakslilitamine, 2. Taassisseltlitamise vastu
kindlustamine, 3. Pingevabaduse kahepooluseline kontrollimine,

4. Maandamine ja luhistamine, 5. Naabruses asuvate pinget juhtivate
detailide kindlustamine ja &rakatmine.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja véltige
puhastus-, krimisvahendite ning lahustite kasutamist. Votke
patareid(d) enne pikemat ladustamist valja. Ladustage seadet puhtas,
kuivas kohas.



MultiMeter-PocketBox

N|

Laserliner’

must punane

E F G H | A MoGtevadrtuste naidik
(3 1/2 kohta, 1999
numbrikohta)

c B Negatiivsed
B modtevaartused
C Alalis- (DC)
D A J D Vahelduvsuurused (AC)

E Automaatne

1 Poordliliti motefunk- vahemikuvalik

tsiooni seadmiseks

. F Diooditest
2 Mootefunktsiooni __' :
tmberltlitamine G Uhenduse kontroll
LC-displei H Hoitakse aktuaalset
moobtevadrtust

Mé6teotsakute hoidik

R | Patarei véhene laetus
Aktuaalse mdotevaartuse

hoidmine J Moo6tihikud:

6 Mobotekontaktid: mv, V. mA, , kQ, MQ

must ,—", punane ,+" Displeinait:
. O.L: Open line / Overflow:
7 Modteotsakud mdbbteahel pole suletud
vOi vastavalt
modtevahemik dletatud

El Patareide sisestamine / Kaitsme vahetamine

Seade tuleb enne patareilaeka
katte avamist koigist voolualli-
katest eraldada. Arge lilitage
avatud kattega seadet sisse.
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Arge puudutage rohelist
trikkplaati. Hoidke see peale
selle mustusevaba.

2 x LR44 1,5V n66pelement

ANSI/NEDA 1166A
Kaitse
H V= Pinge méétmine DC must punane

Seadke pinge métmiseks poordldliti
asendisse , V=",

Seejarel Ghendage mootekontaktid
moodetava objektiga. Kindlaksmaaratud
modbtevaartus ja polaarsus kuvatakse
displeile.

H V~ Pinge méétmine AC must punane
Seadke pinge méotmiseks poordliliti
asendisse , V-~ "

Seejarel Uhendage mootekontaktid
moddetava objektiga. Kindlaksmaaratud
modtevaartus ja polaarsus kuvatakse
displeile.
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B Q Takistuse mé6tmine must punane

Seadke takistuse modtmiseks poordluliti
asendisse ,Q".

Seejarel thendage modtekontaktid
moddetava objektiga. Kindlaksmaaratud
mootevaartus kuvatakse displeile.

Kui displeil ndidatakse modtevaartuse
asemel ,0.L", siis lletati mootevahe-
mikku, méoteahelat ei suletud voi oli see
katkenud. Takistust on voimalik korrektselt
modta Uksnes eraldi, mistottu tuleb
vajadusel vastavad koostedetailid
tlejaénud ltlitusest eraldada.

217 13me

I Takistuse moo6tmisel peaksid olema méo6tepunktid dlist,
= jootelakist ja muust sarnasest mustusest vabad.

@
I

B -m UOhenduse kontroll must punane

Seadke labivuse kontrollimiseks p&ordldliti \
positsiooni ,, «n)“ ja aktiveerige klahvi @
~Mode" Uhekordse vajutamisega

funktsioon , Labivuskontroll”.

Seejarel thendage modte-kontaktid

moddetava objektiga. Uhenduse

olemasoluna tuvastatakse mootevaartus

< 30 Q, mida kinnitatakse ka akustilise

signaaliga. Kui displeil ndidatakse ®
modtevadrtuse asemel ,0.L", siis Uletati

modtevahemikku, modteahelat ei suletud

voi oli see katkenud.




A »+ Dioodi kontroll punane must

Seadke diooditesti jaoks poordluliti

asendisse, ®+".

Seejdrel Ghendage mootekontaktid

dioodiga. Kindlaksmaaratud

labilaskepinge kuvatakse displeile.
+ —_
+ -

Kui displeil néidatakse mootevaartuse
asemel ,O.L", siis mdodetakse dioodi
blokeerivas suunas voi on diood
defektne.

@ Lébilaske suund

o n =

A 100
B AL . v
\ 4 Blokeeriv suund Labilaske suund

mA= Voolu mé6tmine DC/AC punane must

Seadke voolutugevuse mootmiseks
vahemikus 0 kuni 200 mA poordldliti
asendisse ,mA” ja pingeliik (AC, DC)
klahvi ,Mode” vajutades ette.

Lulitage vooluahel enne mooteseadme
kulgetihendamist vélja. Seejérel thendage
mootekontaktid moddetava objektiga.
Kindlaksmaaratud mootevaartus ja
polaarsus kuvatakse displeile. Lulitage
vooluahel enne moodteseadme
lahtithendamist uuesti vlja.

".. I6A.

Vahemikus JA/mA ei tohi mdota voolutugevusi tle 200 mA!
l Sellisel juhul rakendub seadmes olev automaatne kaitse
" (kaitse 250 mA/300 V kiire, @ 5 mm x 20 mm).
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H Kalibreerimine

Maodteseadet tuleb mootmistulemuste tdpsuse tagamiseks regulaarselt
kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame kohaldada Uheaastast
kalibreerimisintervalli.

Tehnilised andmed TJ4tame endale Giguse tehnilisteks muudatusteks. 24W30

Funktsioon Vahemik Tapsus

DC pinge i?z(:);;\go v +(0,8% lugem + 5 numbrikohta)
250V +(1,0% lugem + 5 numbrikohta)
2/20/200 V +(1,0% lugem + 5 numbrikohta)

AC pinge
250V +(1,2% lugem = 5 numbrikohta)
20 mA

DC vool 200 mA +(1,2% lugem + 5 numbrikohta)

AC vool 20mA +(1,5% lugem + 5 numbrikohta)
200 mA
200 Q + (1,2% lugem =+ 5 numbrikohta)
2kQ

Takistus 20kQ +(1,0% lugem + 5 numbrikohta)
200 kQ
2 MQ +(1,2% lugem + 5 numbrikohta)
20 MQ +(1,5% lugem = 5 numbrikohtas)

Max sisendpinge 250 V AC/DC

Dioodi kontroll avatud ahela pinge 1,5V

Uhenduse kontroll Tuvastatav signaal takistusel < 30 Q

Avatud ahela pinge u 9st (moGtepinge) labivuse ja takistuse

mo6tmisel (moodus)

Sisendtakistus > 10 MQ (V DC, V AC)

Polaarsus Eelmark negatiivsel polaarsusel

LC-displei kuni 1999 (3 1/2 kohta)

Kaitse 250 mA/300 V, @ 5 mm x 20 mm

Ulepinge CAT Il - 300 V

Mustumisaste 2

Kaitselik IP 40

Max suht. 6huniiskus 75% rH mittekondenseeruv

Tootemperatuur 0°C...40°C

Pingetoide 2 x LR44 1,5 V nédpelement

Mo6tmed 114 x 56 x 23 mm

Kaal (koos patareiga) 101g

Kontrollnormid EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

ELi nduded ja utiliseerimine c €
Seade taidab koik néutavad normid vabaks

kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt E
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete —

jaatmete kohta eraldi koguda ning korvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

https://packd.li/ll/arg/in



Ladzam pilniba iepazities ar Lietosanas instrukciju un pievienoto
' materialu , Garantija un papildu norades”. Levérot tajas ietvertos
= noradijumus. Sis dokuments jasaglaba un, nododot ierici citam
lietotajam, janodod kopa ar to.

Funkcija / pielietosana

Multimetrs mérijumu veiksanai parsprieguma kategorijas CAT Il
diapazona lidz maks. 300 V. Ar mérierici specifiskas zonas méra
lidzspriegumu un mainspriegumu, idzstravu un mainstravu,

ka arl parbauda caurpldsmu un diodes.

Simboli
Bridinajums par bistamu elektrisko spriegumu: Neizolétas,
stravu vadosas dalas, kas atrodas
detektora korpusa, ekspluatétajam rada risku
sanemt stravas sitienu.

A Bridinajums par risku

IE Aizsardzibas klase II: Detektoram ir pastiprinata
vai dubulta izolacija.

CAT Il Parsprieguma kategorija Ill: lerices/to elementi,
kas atrodas stacionaras instalacijas un uz kuram
attiecinamas Tpasas drosibas un pieejamibas prasibas,
piem. slédzi stacionaras instalacijas un rapnieciskas
ierices, kas ilgstosi pieslégtas stacionarai instalacijai.

Drosibas noradijumi

o Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo specifikaciju
ietvaros. lerices parbaves vai izmainas nav atlautas, jo ta rezultata
tiek zaudéts sertifikata derigums un nav spéka dro3ibas specifikacija.

 Parsprieguma kategorija Ill (CAT Ill) spriegums starp detektoru
un zemi nedrikst parsniegt 300 V.

* Sargat detektoru no mehaniska noslogojuma, ekstremalas
temperatdras vai stipras vibracijas.

* Mérot spriegumu virs 25 V AC vai 60 V DC, ieteicams bat
Tpasi uzmanigiem. Aizskarot elektribas vadus, augsminéta
sprieguma stipruma apstak|os ir risks sanemt dzivibai bistamu
stravas sitienu.

* Ja detektors nonacis saskaré ar mitrumu, vai uz ta ir kadas citas,
stravu vado3as dalas, neekspluatét to saskaré ar stravu. Sakot ar
25V AC vai 60 V DC stipru spriegumu, mitruma ietekmé rodas
paaugstinats risks sanemt dzivibai bistamu stravas sitienu. Notirit un
nosusinat detektoru pirms ekspluatacijas. Stradajot ara, raudzities,
lai bGtu darbam pieméroti laika apstak|i vai lietot nepieciesamos
aizsargelementus.

® Pirms katras ekspluatacijas parliecinaties par testéjama objekta
(piem. vads), mérierices un izmantojamo piederumu (piem. pievads)
nevainojamu stavokli. Parbaudit ierici pie zinamiem sprieguma
avotiem (piem. AC parbauda pie 230 V rozetes un DC parbauda pie automasinas
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akumulatora). Ja nedarbojas viena vai vairakas funkcijas vai ir nepie-
tiekams bateriju uzlades limenis, ierici vairs nedrikst izmantot.

e Lai nomainitu bateriju/-as vai drosinataju/-s, pirms vacina atvérsanas
ierice ir jaatvieno no visiem stravas avotiem. Neieslédziet ierici, ja ir
atverts parsegs.

® Ladzu, ievérojiet vietéjo vai nacionalo iestazu drosibas noteikumus
par ierices pareizu lietosanu un iespéjamo drosibas aprikojumu
(piem., elektriku cimdi).

* Sanemt smailos elementus vienigi aiz rokturiem. Kontaktus
mérisanas laika neaiztikt.

 Pievérsiet uzmanibu tam, lai attiecigajam mérijumam vienmeér tiktu
izvéléti pareizie pieslégumi un pareiza grozama slédza pozicija ar
pareizo mérisanas diapazonu.

 Pirms dioZu parbaudes vai pretestibas vai akumulatora uzlades
limena mérisanas, atslédziet elektrisko kédi no sprieguma.

Sekojiet, lai visi augstsprieguma kondensatori batu izladéjusies.
Ikreiz pirms darba rezima mainas atvienojiet visus ierices mérvadus
no parbaudama priek3meta.

* Pieslédzot spriegumu, vispirms vienmér pievienojiet melno mérvadu,
tad sarkano. Atvienojot no sprieguma, rikojieties apgriezta seciba.

® Péc iespéjas neekspluatét mérierici vienatné. Mérijumus elektrisko
iekartu bistama tuvuma veiciet tikai atbilstosi atbildiga elektrika
noradijumiem.

* Méraparati un to piederumi nav bérniem piemérotas rotallietas.
Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

Papildu noradijums par lietosanu:

levérojiet dro3ibas tehnikas noteikumus darba ar elektriskam
iekartam, tostarp par 3adam darbibam: 1. Atslég3ana,

2. Nodrosinasana pret ieslég3anos, 3. Sprieguma neesamibas
parbaude abos polos, 4. Zeméjums un isslégums, 5. Blakus esoso,
stravu vado3o dalu aizsardziba un parsegsana.

Noradijumi par apkopi un kopsanu

Visus komponentus tiriet ar nedaudz samitrinatu dranu un izvairieties
Pirms ilgakas uzglabasanas iznemiet bateriju/-as. Uzglabajiet ierici
tira, sausa vieta.
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Pagriezams mérisanas
funkcijas iestatisanas
slédzis

Mérisanas funkcijas
parslégdana

LC-displejs
Smailo elementu turétajs
Turét aktualo mérijumu

Mérkontakti:
melns ,—", sarkans ,+"

Smailie elementi

{
melna sarkana

A Mérijuma radijums
(3 1/2 simboli, 1999 cipari)
B Negativs mérijums
C DC raditaji
D AC raditaji
E Diapazona automatiska
izvéle

F Diozu parbaude
Caurplasmas parbaude
H Aktualais mérijums
tiek pieturéts
| Baterija gandriz tuk3a
Meérvienibas:
mV, V, mA, Ohm,
kOhm, MOhm
Displeja radijums:
O.L: Open line / Overflow:

nenoslégta merkéde vai
parsniegts diapazons

Kl Bateriju ievietosana / Drosinataja nomaina

Pirms atver bateriju nodalijumu,
ierice atslédzama no jeb kadiem
stravas avotiem. Neieslédziet
ierici, ja ir atverts parsegs.
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Nepieskarieties zalajai shémas
platei. Turklat uzturiet to tiru.

2 x LR44 1,5V baterija
ANSI/NEDA 1166A

Drosinatajs

H V= DC sprieguma mérisana melna sarkana
Lai veiktu sprieguma mérijumu, slédzi
pagriez pozicija , V= ".

Tad mérkontaktus pievieno méramajam
objektam. legtais mérijums un polaritate
tiek paradrta displeja.

H V~ AC sprieguma mérisana melna sarkana
Lai veiktu sprieguma mérijumu, slédzi

pagriez pozicija , V~".

Tad mérkontaktus pievieno méramajam
objektam. legtais mérijums un polaritate
tiek paradrta displeja.

@ &1



A (Q Pretestibas mérisana melna sarkana

Lai veiktu pretestibas mérijumu, slédzi
pagriez pozicija ,Q".
Tad mérkontaktus pievieno méramajam
objektam. legltais mérjjums tiek paradits
displeja. Ja iegta mérijuma vieta displeja
paradas ,O.L", tas nozimé, ka vai nu ir
parsniegts diapazons vai nav noslégtavaik = ——
ir partrakusi mérkéde. Precizus pretestibas
mérfjumus iegust vienigi, mérot atseviski, %@I
°
oo
.

ka dé| detalas iespéjams jaatslédz no
paréja sasléguma.
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Mérot pretestibu raudzities, lai uz attiecigajiem punktiem
nebUtu ne netirumu, ne ellas, ne lodésanas lakas, ne citu
vielu, pretéja gadijuma var iegt neprecizus rezultatus.

B M Caurplismas parbaude melna sarkana

Lai veiktu caurpldsmas mérijlumu, pag- \
rieziet slédzi pozicija , «m” un, vienreiz @
nospiezot taustinu ,Mode”, aktivizéjiet

funkciju , Caurplismas parbaude”.

Tad mérkontaktus pievieno méramajam

objektam. Par caurplismu tiek uzskatita

$ada konstatéta < 30 Ohm, ko apstiprina

akustisks signals. Ja ieglta mérijuma

vieta displeja paradas ,0.L", tas nozimé, ®
ka vai nu ir parsniegts diapazons vai nav

noslégta vai ir partrakusi mérkéde.
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B » Diozu parbaude sarkana melna
Lai veiktu diozu parbaudi, slédzi pagriez
pozicija , ¥+ .

Tad mérkontaktus pievieno diodei.

legUtais sprieguma caurplides mérijums

tiek paradits displeja. Ja iegGta mérijuma

vieta displeja paradas ,0.L", tas nozimé, + -
ka diode tiek mérita blokésanas virziena

vai ka ta ir bojata.
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Caurlaides virziens

oL oo

Blokésanas virziens  Caurlaides virziens

mA= DC/AC stravas mérisana sarkana melna

Lai veiktu stravas mérijumu diapazona
no 0 lidz 200 mA, slédzi pagriez pozicija
L,MA" un, nospiezot taustinu ,, Mode".
Pirms mérierices pieslégsanas atslédz
stravas plasmu. Tad mérkontaktus
pievieno méramajam objektam. legatais
mérijums un polaritate tiek paradita
displeja. Pirms mérierices nonem3sanas
vélreiz atslédz stravas plasmu.
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Diapazona pA/mA nedrikst mérit stravu virs 200 mA!

Pretéja gadijuma automatiski iesledzas mérierices drosibas
s funkcija $ada gadijuma nostrada ieblvétais dro3inatajs

(250 mA/300 V atrais drosinatajs, @ 5 mm x 20 mm).
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H Kalibrésana

Lai iegltu precizus mérijumus, mérierice kalibréjama un parbaudama
regulari. Razotaja ieteiktais kalibrésanas intervals - viens gads.

Tehniskie dati

Lespéjamas tehniskas izmainas. 24W30

Funkcija Objekts/diapazons | Precizitate
200 my +(0,8% no rdg + 5 cipari)
DC spriegums 2/20/200 V/
250V +(1,0% no rdg + 5 cipari)
AC spriegums 2/20/200 V/ +(1,0% no rdg + 5 cipari)
250V +(1,2% no rdg + 5 cipari)
DC strava ;gom:A +(1,2% no rdg + 5 cipari)
i 20 mA
AC strava 200 mA +(1,5% no rdg + 5 cipari)
200 Q +(1,2% no rdg + 5 cipari)
2kQ
. 20kQ +(1,0% no rdg = 5 cipari)
Pretestiba 200 kO
2 MQ +(1,2% no rdg + 5 cipari)
20 MQ +(1,5% no rdg + 5 cipari)

Maks. ieejo3ais spriegums

250 V AC/DC

Diozu parbaude

spriegums valéja kéde 1,5V

Caurplismas parbaude

Atskan signals, ja caurplisma ir < 30 Q

Spriegums valéja kede

apm. 0,5V (mérisanas spriegums), veicot caurplides
un pretestibas mérjjumus (rezims)

leejosa pretestiba

> 10 MQ (V DC, V AC)

Polaritate Norades uz negativu polaritati
LC-displejs lidz 1999. g. (3 1/2 simboli)
Drosibas rezims 250 mA/300 V, @ 5 mm x 20 mm
Parspriegums CAT Il - 300 V/

Piesarnojuma pakape 2

Aizsardzibas veids IP 40

Maks. rel. gaisa mitrums 75% rH nekondenséjoss

Darba temperatara 0°C...40°C

Stravas padeve

2 x LR44 1,5 V tabletes tipa baterijas

lzméri

114 x 56 x 23 mm

Svars (ieskaitot baterija)

101g

Parbaudes standarti

EN 61326, EN 61010-1, EN 61010-2-031

ES-noteikumi un utilizacija
Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu

precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama
atbilstigi ES Direktivai par elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumiem.

ce
A

Vairak drogibas un citas norades skatit:
https://packd.li/ll/arg/in
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Manuale | RACCOLTA CARTA
Verifica le
disposizioni del

CARTA tuo Cumune.
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L4 N ADEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
g‘ ses accessoires
et piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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